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AZ UJ KORMANY TEENDOI A NEMZETISEGI UGYBEN

A roman nép a magyar allam te-
raletén szamra és erére nézve egy-
arant tekintélyes. Osszetaré és szi-

j vOs természet(. Turelmes,-de ielej-
j teni. és megbocsatani nem tudo. Ivi-
"I6n 6l a sajat eszmekdrében, a sa-
[jat szervezetében, fegyelmezetten.
|[Egy két és fél millional nagyobb
I'szamu nép az allam szervezetben,
mint bomlaszté erd, mindig vesze-
i delmes. Béke id6ben, hadjan, a val-
sagban rombolé. -

Csodalatosnak tartom, .hogy a
magyar allamhatalomnak ezzel, az
elemmel Osszetartd kapcsa nem volt
és a jelenben sincs; Erintkezése
csak az adobehajtasnal és a terhek
kirovasanal szemmel Ilathat6, —
sem templomat, sem iskolajat,'sem
k6zgazdasagi érdekeit alland6 gya-
tnolitasa, és. tamogatdsa targyanak
nem tekintette senki. Ki bajlédott
azzal, liogy ennek a népnek ujabb
meg ujabb sarjadékai merre tlinnek,
. hova lesznek, és mit csinalnak ? a
| korméanynak semmi mondani valdja
nem vala ; egy organumignem tudta
magat megemberelni, a melyben ezt
a népet a sajat anyanyelvén egy-
szerlen, minden kommentar nélkul
felvilagositsa a gomba szadmra sza-
porodé és czélzatosan a nép po-
llitikai erkolcsének megrontasa czél-
jabol terjesztett mindenféle ragal-
makatillet6leg. Hogy ez a nép hazafi-

-de

"sdg tekintetében megbizhatlan, azért
mi romanok is hibésak lehetlink-,
legnagyobb hibas .a kormany-
rendszer, a'mely. az embereket a
a magyar allam érdekek szadmara
megnyerni  egyéaltaldban legaldbb
eddig nem igyekezett."

Esztend6k Ota a roman nép:
pel szemben kovetend6, uj eljaras-
nak ’a szikségét hangsulyozzak: Ki-
elégiteniaroman érdekeket. a meny-
nyiben azok a magyar nemzeti &l-'
lam keretébe béillesztheték. Ezt a
hangot a megel6z8 'kormany- pendi-
tette meg, de harom' esztend§ alatt
odaig sem mehetett; hogy azokrél a’
tornan oOhajtasokrol maganak adato-
kat szerzett volna be, vagy hogy
megallapitotta volna, hogy volta-
képpen mia teend6 ?Nincs nemzeti-
ségi programmunk. A korméanynak,
torvényhozasnak kotelessége ezt a
programmot az utolsé részletig meg-
allapitani, — a teend6k atjat és."
iranyat a .leghatarozottabb vona-'
lakban megjelélni. Ha az . 1868-iki-
nemzetiségi torvény félretevésével .
a programmot, az ealapot, a ma- -
gyar kozszellem magatol elvetette,
akkor teremteni kell egy uj alapot!
°0y uj programmot, a magyar koz-
szellemnek megfelel6t, hogy a nem-
zetiségek individualis jogaik és
kotelességeik fel6l teljesen tiszta-
ban legyenek. Nem annyiszor mon-
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dani, de mar a leghatarozottabb
alakban meg kell jelolni a ma-
gyar nemzeti allam hatérait, ab.
ban egyhazi, nyelvi, kdzoktatasi te-
kintetben ki kell jelélni a nemze-
tiségek szédmara a helyet, a me-
lyen azok teljes biztonsagban elle-
hessenek.

A roman népnek O6hajtasait
nem a szebeni programmbkbodl kell
Osszegy(jteni. A roman népnek
nincs szuksége .Erdély autonémia-
jara. Az 6hajtasokat nem felllr6l le-
felé, hanem aldlrol felfele kell szam-
ba venni. Mindenekeldtt a nép és
az azzal kozvetlen érintkezd csekély
intelligenczia viszonyait kell meg-
vizsgalni, — annak a bajaival fog-
lalkozni.

Vagy. ha ugy kovetelné a ma-
gyar kozszellem, hogy a nemzeti
allam a nemzetiségek ezen Ohajta-

ROMAN SzOK

lehord.
roma-

botyezal, keresztel, megszid,
(Kolozsvar és vidékén, Mez8séq);
nul :.'botez- (are, at). ‘ ,
bucsadlodas. (Benedek E. Magyar Mese
és Mondavilag. I. koét. 203. 1.) Siras, bu~
cialédas volt éjjele, nappala. Rom. hoc- (esc)
sirdnkozik, jajgat; olaszul: bocciare; la-
mentor, misereor.
Ustokodtmegraz; rom: {uiur-
(are, at). - o~
, gurdszta, (Kolozsvar és vidékén, Mo-
zGséqg); rom. eorasta; frissen borjazott te-
hén Osszement teje.
Upitor, (Erdélyben mindenfelé); rom.
lijntoare, nadaly, vérszip0 ; ragadds ember.
maszural, mér, méreget (Kolozsvar és
vidékén, MezGség); rom. mesur- (are, at)-

sait nem adhatja meg, ugy legyen
annak a nemzeti allamnak elég
batorsaga kimondani azt és legyen
~elég ereje és modora a maga ér-
dekeit, a maga igazait a nemzeti-
ségekkel megismertetni, népszerivé
tenni, azokat veluk megkedveltetni.
A kérdés megoldasa elodazha-
tatlan szikség, nem azért, mert
er6sen kovetelik, hanem azeért, mert
ennek az allamnak a népek Ossze-
tartadsara szilksége van, hogy a bé-
kében tovabb és tovabb fejlédhessék.
A bolcs tappintat, erély és az
a sok joéindulat a roméanséggal
szemben, a mely br. Banffy Dezs6
miniszterelnbkben meg van, a targy
teljes ismerete, s az ezen gy iranti
kivalo érzék, reményt nyujt nekink,
hogy a roman és a magyar kozti sok
félreértést elosztatvan a két elemet
egymashoz kozelebb fogja hozni.'
Moldovan Gergely.

MAGYARBAN.

papalaptye, lagy ember;' Erdélyben
mindenfelé; rom. papa-lapte.

m  punzurdl-, azért még senkit fel nem

punzuréltak; felakaszt: rom. spanzur —
(are, et)

rebdal, tdr; rom. rebd- (are, at).

szerentoh, szegény, nyomorult; rom.
sarantoTc.

stramatura, szines fejt6.

tanda-mandn, mondjak, mikor valaki
olyant beszél, a minek semmi magja,
értelme nincs; Ures beszéd. Rom. tanda-
manda, lIrcanca-flecmca.

zsenlicze, (Erdélyben mindenfelé.) tsz-
szofutott tej; rom. jintita.

(-)
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A ROMANOK EREDETE.

(Folytatas.)

A roman népnek daoziai és panno-
niai tartézkoddsdra vonatkozdlag a régi
magyar kronikakban tehat o két féljegy-
zésre akadunk. Mire alapitja o két kroni-
kus allitasait? A <kdztudatra, a néphitre,
vagy valamely megel6z6 kronikas tanud-'
sagaira? laldn Nestor az orosz torténet-
ir6c munkajara?

»A Duna mellékein lakd szlav népre
Kozaridbol — irja Nestor — skythak t6-
iének, kiket bolgaroknak neveznek s eré-
szakoskodanak a szlavokon. Azutin a fe-
jér ugrok mendnek oda, meghdditvan a
szlav foldet s elhajtvan az olahokat, - kik.
annak el6tte magukhoz ragadtdk volt a
szlav foldet...

Es ismét: .

,,0396—640G. azaz Rr. u. 888—898-- .
ban az ugrok (magyarok) Kiew mellett,
menének el, azon hegységen altal, melyet
maig Ugornak neveznék. .. Keletrdl ér-
keztek .volt s altal menvén nagy hegye-
ken, .melyeket Ugor hegyeknek .fiinak,
hadakozni kezd6nek az ott lakosé olahok
ellen, mert ott el6bb szlavok laktak volt,
kikre az oladhok kovetkeztek, legy6zvén a
szlavokat, s igy a féld Ugor (Magyar) or-
szagnak nevezteték.“")

Nestor 1057—1113-ban élt, Kalman
kiraly idejében, a honfoglalas utan 220
évvel irta meg munkajat. Anonymus, vagy
Ivézai ismerte vajjon az orosz torténetird
munkajat? tudni nem lehet.

Még volna egy feljegyzés, a mi meg-
el6zte Anonymust ebben a kérdésben.

A német Nibehmrj-vAwk huszonket-
todik fejezetében le van irva, hogy a lia-
nok Krimhildat hogyan fogadtak:

«Sok tarka-barka népet, minden ncmzctbelit,
Lathatni ott az utén,' liogy arra kozelit,

') Hunfalvi Pal: A rumun tértdnotiritsrol. Ilu-
dapesti Szcmle. 43. k. 103-104. 1 Das heiligen No-
stors .-.. und der Fortzctzer desselben iiltcsto Jahr-
bucher des russischen Gcsclnchte vom Jahre 858 bis
zum Jahre 1203 Uebersetzt von Joh. Benedikt Sche-
rer, Leipzig 1774.

Daljadk, pogéany s keresztény, csoporttal szallnak am
. A bajolét fogadni, sorban egymas utin.

Orosz s gordg levente egy s mast sarkala;

Vagtatva j6 nyomukban a lengyel és olah;

Zomok serény lovon sok iramlik és uget,

Hordozva mind sajatos fegyvert s o6ltdnyoket.

Kiew tajékirol jutt bozontos raj lovag :

A szilaj beseny6k. llejh, hogy megiramlanak,

Puttokban madarakra lodozve nyilaik’, —

Feszes hurrél a vesszd csak ugy levil'anik.

Etel kiraly el6tt jart egész udvara;

Es valamennyi pompaés,- ékes s vidam vala.
Huszonnégy fejedelem, kit bibor s arany fedez,
Meglatni kiradlynéjokegyetlen vagyuk ez. *
Hamuiig, a havas-elvi olaholc ‘hevezege.

Hétszaz lovagja élén el6szor ért ide,

Ugy szalld mindannyi, mint a szall6 madar.)
Sok furge daliaval Giebeck nyomaba jar.

Az olah herczeg vitézségérdl egy
tornajaték alkalmabdl a héskdlteményben
ezek allanak:

Nyargalva robban Hornbog, lova vigan nyerit;
Mamung is fut Gibeckkel, j6 hin szokas szerint,
Burgond lovaghoz érve, megallnak, mint a fal;
Kezd6dik jatszva koztuk rettent6 viadal.

A tobbi-é hozzajuk képest csak tréfa volt;
Tet6tdl talpig zengett az addig néma bolt,’

A paizsok csengésétél, s az egész'palota,
Gunther vitézi altal oly larma' tamada.2 -

. A Nibelung anyaga tudvalevéleg a
"VT-ik szazadban keletkezik. Az anyag a
X-ik szazad végén nyert koltdi szerkeze-

| tét, midén Pilgrim pisp6k a monda tore-

dékekét Osszeszedte és latin nyelven iras-

> Szész Karoly: A Nibelung ének, Budapest

1868. 237-238. 1 (XXII. ének.) >
2 U. o. 333. 1L (XXXI. ének.)

. 1339. Von Rinzen un von ICrieclien

Reit da vil manic man:

den Poelan und den Ylaclien

sach manswinde gan.

Dér hcrcogc Ramunc

Uzcr Vlachen lant

mit siben hundert niannen

kom cr fur si gerant:

Sam vliegtinde vogele

S&h man si varn.
Bartch Karoly: Das

1872.228.220.1.

1343.

Nibelungenlied, Lipcse
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ban foglalta. A roman népnek dacziai lé-
tezését tehat Nestor orosz torténetiron Ki-
vil Anonymus és Kézai el6tt/ az 6-némot
héskdltemény mondai is igazolndk. Mas
erre vonatkozo6 feljegyzések nem ismere-
tesek. =

A bizanczi irok Pannoéniéat és Dacziat,
azoknak népeit és belviszonyait ismerték.
Az egykorl bizédnczi ir6k munkait hidban
fogjuk tanulmanyozni, azokban a roman-
nép déeziai eredetliségére vonatkozo6 fel-
jegyzésekre akadni nem fogunk.

Priscus Rhetor bizanczi" ir6, 448-ban
smint kdvetségi tag, Attila udvardban volt.
A kovetségr6l irt jelentésében részletesen
sz6l ati élményeirdl s az Attila udvara-
ban tapasztaltakrol.. A konstantinapolyi
kuldottség Fehértemplom tajékéan talalta
Atilla udvarat; a roman.népet azonban

leirdsaiban hiaban keressik. Emliti,hogy.

a- hiin kiraly asztalanal egy Zercon Mau-
'rdsius (Téw«/ i Mxj:sbjo;) bohbécz a ven-
dégeket azzal-mulattatta, hogy tréfas be-
szédében . auson, hdn és goth
nyelvbeli szavakat hasznalt, a mi felette
mulatsagos volt.)

A romanirok az auson nép és nyelv
alatt a roman népet és-nyelvet értik.2

Hazai oklevelinkben a honalkotéas
.utdn csak harmadfélszazad mulva taldl-

(Atioviwv)

kozunk a valach széval. A rom&n népré6l.

megel6z6leg, az eddig ismert /hazai okle-
velekben, emlités téve nincs. Az oklevél,
melyben a valach sz6 el6fordul és benne
a roman népr6l legel6szor van emlités,
«1222-b6l.valo, Ill-ik Honorius papanak
egy oklevele, a melyet Il-ik Endre ki-
ralynak a teuton (német) lovagoknak tett
barczasagi donaczioj.at megerésiti, jelesen
jéovahagyja, hogy anémetlovagok és hoz-
zatartozoik székely és a .valachoh foldén

> B. G. Niebuhr:
rise Byzantinae. Conv. i829. pag. 205.—206. A latin
forditasban az auson nyelv lingua romanaval van Kki-
fejezve: «ltaque tunc arrepta festivitatis occasiono
progressus, et forma, ct habitu et pronuntiationo et
verbis confuso ab se prolatis liomanae Hunnorum et
Gothorum linguam intermiscens, omnes lae.titia imple-
vit et effecitutin vehemeutem risum proxumperent.”

2 B6vebben magyarazta ezt Maniu: Romanii
in literatura streina (Bukarest 1878. akadémia kiad-
vanya);.ezimii munkéajaban.

Corpus scriptorum histo- .

>
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valé atkoltikben semmiféle adét no fizes-
senek.])

Az 1222-ki oklevél utan mér sdr(b-
ben fordul el6 a vlach név. igy 1223-ban
II-ik Endre ujélag meger6siti a Kercz
(Kercli) kolostor szamara Erdélyben tett
donacziojat, a melyben egyuttal a blakkok
tertl?tébblkiszakitottfoldotadomanyozza.?

1.
1224-ben a német, lovagok Ugyében kelt
oklevelei a Barczasdgot és a havasokon
tali (Erdély) foldet elpusztitéttnak és la-
katlannak mondja, azon-orszagoka rémai
papa uralma ald rendeltetnek, a lakossag
ezen uralom elismeréséért fizetni fog éven-
ként két marka aranyat, egyot a papa-
nak, egyet a német lovagoknak, a kik a
két orszagot 1224-ben birtokukban is vet-
ték.- Ill1-ik Honorius papa 1224-ben a ma-
gyarorszagi f6épapokat arrol értesiti, hogy
azon emlitett két orszdgot az apostoli
szék uralma ald vette, 6k tehat mivel' se
terheljék a német lovagokat, lévén .azok
a szentszéknek alattvaldi, kiknek tertle-
tére a. papa [224-ben esperestet neve-
zett ki.3 '

Mindezen adatok azt bizonyitjak,
hogy a mostani Erdély a pogany népele
betorései és pusztitasai kovetkeztében 11.
Endre kiraly alatt lakatlan és néptelen

') Az oklevél erre vonatkoz6 része : Concessit
etiam vobis ut super fluvium nomine Aid ( Olt) sex
naves, et totidem super fluvium nomine Mors(Maros)
liberas habeatis per totum regnum ejus salem des-
cendendo ferentes, et referentes rés alias ascendendo;
salis fodinas etiam que Acana (Akna) vocantur, suf-
ficientes ad predictas duodecim naves, libere ubicunque
volueritis, vobis regia liberalitate concessit; conce-
dendo, ut nullum teneamini prestare tributum, ne
X.am homines vestri cum psr Siculornm terram, -tran-
sierint avl Valachorum. Hurmuzachi Eudoxius: Docu-
minte privitoare la istoria romanilor. B ucuresti 1887
76-77. 1

2) Item eciam confirmamus in presentf privi-
legio totram quam prius eidem monasterio (de Kerch)
contuleramus excmplam de Blaccis pro remedio anime
nostre per fidem ac dilectum nostrum Benedictum tunc
temporis woyawodam assignari faeientes. Wirmnzachi
Eudoxius: Documinto etc. 79. lap.

3) llurinuzachi: E. Doeuminte ete 82—88. lap

A papai oklevelekben a terulet fioze (lioi-zc) ullramon-
les nivium megjegyzéssel fordul el. A czimzds igy:

»Archi prcsbitero ct clcro ac pop ulo térre Boze (nihil
Borze) et ultramontcsnivium.”

Honorius papanak 1223-ban- és
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volt. Azt, hogy ii roman nép ogy csapat-
ja Il. Endre kiraly alatt Erdély szélGin
birtokkal birt, ILI. Honorius papanak
1222-ki oklevele kétségtelenné teszi.

Ez volna tehat a legels6 megdont-
hetlen okirat majdnem ezer 6v utadn (274
—1222), mely a roman népnek jelenlétét
Erdélyben bizonyitja.

A mi mar most a latin crodctiiségot
illeti, erre vonatkozdlag a legels6 hata-
rozott véleményt a Matyas kirdly udva-
rdban él6 Bonfinius historikus koczké&z-
tatja, a ki nyiltan kimondja, hogy Tra-
jan és atobbi rémai csédszar altal Daczia-
ban vitt légidk és kolonusok maradékai
a valacholc; e szerint tehat a magyaror-
szagi -jelenlegi romansag a rémaiaktél
szarmazik.) e

') Valachi enim e romanis oriundi, quod eorum
lingua adliuc fatetur, quam inter tam varias Barbaro-
rum gentes sita adhuc extirpari non potuerit, ulterio-
rem Istri plagam, quam Daci et Getae quondam inlo-
cUere, habitarunt; nam citeriorem Bulgari, qui e
Saimatia prodiere, deinde occuparunt. E legionilus
eni?n et' coloniis a Trajano ac celeris -llomanorum im-

A JOBBAGYOK

"Roman torténetirok,) mint Papiu’
llarian,d Densusian Mikl6s,3 Brezoian
Janos,") Balcescu Miklés,5 Laurian Tre-
bonian,§ Xenopol A. D.,7) Sinkai Gyoérgy,9 m
Maior Péter9 és a tébbi mind, a kik ha-
zank torténetébdl a roman nép helyzeté-
vel foglalkoztak; roman kolték, ming ki-
I6nésen Marosan Andrés, bizonyos kese-
rGséggel irnak a roman jobbagyok sorsa-
rol és a jobbagyi rendszer mostohasagai-
ért a felel6sség egész terhét az erdélyi
harom kivaltsagos nemzet nyakéaba toljak.

Hat hiszen a jobbagyok sorsa sehol
a vildgon nem volt minden sanyarusag
nélkuli, és bizonyara elferditené a ténye--
kot az, a ki azt mondana, hogy Magyar-

* Istoria romanilor din Dacia Superioard. —
2 Rcvolutiunea lui Iloria in Transilvania si Unga-
rja. — 3 Vcchila institutinni.alo Romaniei. — 4 6
0 7.9 °)istoria romanilor.
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Bonfinius hihet6leg a X IL szazadbeli
bizanozi ir6k nyoman teszi Kkijelentéseit,
a kik a balkani vlaeh népet olaszorszagi
tolepitvényesnek tartottdk. Cinnamus Le6
seregének nagy részét vlachokbol allénak
mondja, a kik egykor italiai kolonusok
Voltak.])

Ezen nyomdékon haladt azutdn a
torténetirds és ez a nézet lett altalanos,
Anonymustél fogva a roman nép DA&cziai
eredetiisége és Bonfintdl kezdve a <rémai
légididéi vald eredet, a XVIII.-ik szazad
végéig senki altal sem lett megtamadva
és kétségbevonva.

peratoribus in Dacidam deductis,” Valachi permanerunt.
Antonii Bonfini Asculani Derdm Hungaricarum De-,

cades Bél kiadasa Lipcse 1771. 284 lap.)
") Joannes Cinnamus Vi-ik kényvében az ola-

szokrdl beszélvén ezeket mondja: Leoném autem Ba-
aliunde cura exercitu perinde mag-
qui

tatzem nomine,

n6; maxime ver6 Valachorum ingenti multitudine,

Italorum coloni quondam fuisse perhibentur.
Diocleas Preshiter: Post haectotam provinciam

Latincrum, qui ill6 tempori Romani vocabantur,
modo ver6 Morovlachi, hoc est nigri Latini (Schwandt-
ner: Regn. Slavoruin I1l. K. 478 fej.)
ROMANIABAN. '

orszagon a jobbagyok élete valami bol-
dog volt, hisz felkelések, lazadasok bizo-
nyitndk az ellenkezét. ]

Cantemir Demeter’) azonban 'ki-
mondja, hogy a romaniai jobbagy sorsa
a vilag o6sszes jobbagyai kozott a legsu-
lyosabb ; a bojar szabadon eladhatja job-
bagyait, épen mint a rabszolgakat.

Azt mondjak, hogy a jobbagy-rend-
szert Mihaly vajda, kit a roméan torténe-
lem Vitéznek nevez, vitte be a romén fe-
jedelemségekbe, a 10-ik szdzad végén. Ez
nem all, mert megel6z6leg mar voltak
jobbdgyok Romaniadban. .

A fsjodelemségekben a vecin (szom-
széd), ruman (roman) 0s a rob (rab) sz6
voltaképen egy fogalmat fejezett ki. Vec-

> Descriptio Moldaviaé (Bukarest. 1872.) 119
—124. lap. '
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cin (szomszéd) az volt, a ki innen Erdély-
b6l, tollat a szomszédb6l ment at a ro-
man tartomanyokba s, mint uratlan jaro-
kel§ valamaly bojar altal elfogatott s job-
bagygya tétetett, mert megjegyzendd,
hogy a roman bojar barmely. szabadon
jaré parasztra ratehette a kezét s az, ha
nem tudta bebizonyitani szabad, illetdleg
bojari voltat,, a foldesur rabjava lett orok
idékre, minden maradékaival egyutt. Er-
délybél jobb sors reményében sok job-
bagy szokott ki Moldva és Olahorszagba,
de héat ott kegyetlenebb sorsban része-
sultek, mint. itt. Sokan, a kik tehették,
visszavandoroltak Erdélybe; az ily visz-?
szajotteknek, barangoldéknak elfogatasat
torvényeink szintén megengedték.?

A- ruman (roméan) sz6, mint'alabb
réla meggy6z6diink, a fejedelemségek tor-
vényei és torténeti adatai-szerint szintén
jobbéagyot, rabszolgat jelentett, a mi on-
nan tdmadott, hogy akkor csak a paraszt
nevezte magat nemzetisége szerint: ru-
man-nak, 4z ur mar nem volt az, az ma-
gat mar bojarnak nevezte.

Ugy a.vecin-t, mint a ruman-t a
két roman fejedelemségben kozdsen rob-
nak hivtak, tanuUskodik errél szamos ok-
irat. A jobbagy tehat, a ki rendszerint
paraszt roman volt, lett legyen erdélyi
bevandorolt, vagy olah fejedelemségi ben-
szulott, rob-nak, rab-nak neveztetett, a
szlav nyelven szerkesztett okiratok sze-
rint, a szlav rob-bol. '

m  Cantemir szerint a bojar skovetelé-
seinek nem volt sem' mértéke; sem ha-
tara. A jobbagyokat, mint rabszolgakat,
adték,- vették; tehat nem voltak a fold-
nek tartozékai — glebae. adstricti — ha-

nem ingo.dolgok; a foldes urak elvalasz-

tottak a foldtél s eladtdk &ket egyma-.

gukra is. A fdldesur, szorultsdgdban, ki-
véalasztott jobbagyai kéziul nehanyat, el-
vélasztotta atyjatdl a ledanyt, fivérétdl a
névért, a.szeret6t a szeret6t8l s eladta
O6ket méas foldesuinak adéas-vevési szerz6-
dés mellett, a szerint, a mint egymaés kozt
megegyeztek, fejenként 10 aranytdl fel-
felé. = ]

- Maga Mihaly vajda is vasarolt ro-

2 Approbb. Ili, R. 31. t.

mandkat, rabokat,) jelesen megvette Mic-
.leadt, az 6 csapataval, Voinicult, Barbult.

Popat, Opreat, csaladjaikkal és ezekbdl,
sokakat el is ajandékozott; megvéasarolta

a Miksienestkdzségbelieket, .a kik magu-,
kat romanokul adtak el s lettek a.foje-

delem rabjai.

Ezen adéasvevés, csere altalanos volt
a két roman fejedelemségben.

Romaéanidban ajobbagysagot az 1865,
april 23-4n kihirdetett torvényczikkel t6-
rolték el, azonban daczara ennek még
1882-ben is .tamadtak ember-adasvevési
szerz6désekbdl kifolyo perlekedések.d Né-
mely bojar még akkor sem akart tudni
arrol, hogy a toérvény mind ezen'ember-
telen szerz6déseket semmiseknek, s6t a .
szerz6dg Ifelek ezen tényeit. blintetendd;
cselekményeknek nyilvanitotta.

A rabkereskedés annyira ment volt
mar a két fejedejemségben, hogy o6nként,
szabademberek is eladtadk magukat ma-
soknak ; vagy szabad szul6 eladta gyer-
mekét, feleségét, dnmagat, dsszes gyér-,
mekeivel és maradékaival egyutt.'

ime egy nehany példa. . Egy ok-
many, a melyben egy anya eladja két
gyermekét 1661. junius 29-én :|3

«Ugyanis én Anna, Jane felesége,
ezen okmany altal irom és vallom, hogy
eladtam két gyermekemet, egy filtés egy
lednyt, névszerint Pantazit és Kristinat, ’
Gavril papnak, 20 ughiu4 &rért.; azon-
ban igen nagy szikség altal kényszeritve
adtam el, mert majdnem éhen haltunk, a '
nagy éhség idején, mikor egy véka ga-
bona ara egy arany volt. Stefan (Istvan)-
és Vaszilie (Laszlé) vajdak idejében —
legyenek a Gaéabor- -papé s 6 szentsége.
gyermekeié és unokaié, mint joszaghoz
tartozé cziganyok, orokon orokké.

A szerz8dés a fonnobb irt. id6ben
Piatra varosdban Kkelt.

Ugyanezen okmany még a kovet-

- kezd adas-veveést foglalja magaban:

) ConY. Lit. 1887. 10. lap.

2 Brczoian 1. fennebb idézett muvében a 78,
79. lapokon. '

3 Conv. Lit. 1887. évf. 9—10. lapon.

49 Vert pénz, egy magyar arany értékd, hihe-
t6leg az ungurbdl ered. L:isd kilénben Cihac : Dict.
d’Etym Elemj nts Slavcs. 437. lap.
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JOn is Aniké, Do6motor felesége, el-
adtam egy fiamat, névszerint Jonaskut,
Gabor papnak, J(i ughiu arért, hogy 6
szentségének gyermekeinek és unokainak
egyhazi jészagan ezigany lugyeii 6rokkoén
orokké.«

fmo Ugy maéasik okmany 1001-b6i:

»ugyanirf én .Jon, 6n Stancs, én La-
padat, én Hristodor,. én Staieo, én Stefan
Dragomir, én Opred, én llctil irtuk és
valljuk ezen okmanyunk altal, hogy Stroe
logoiét ur kezében annal nagyobb hitel-
lel birjon, hogy tudjak miszerint 6nkén-
tesen és senki altal sem kényszeritve el-
adtuk magunkat romanoknak & urasaga-
nak. En Jon, fiaimmal 12, én Stancs fiaim-
mal 12, én Lapadat fiaimmal 15, én
Christodor és én Dragomir 15, én Stefan
Dragomir fiaimmal 10, én Oprea fiaim-
mal 12, én Staieo magamat 8 és végre,
én lleul fiaimmal 12 ughiu arért. Es mi
mind ezen itt megirt 0sszegeket kézhez
vettilk, hogy O Urasaganak fiainak és
unokainak orokkon, orokké joszagbeli ro-
manjai legylink s nagyobb hiteltl, pecsét
helyett ezen irast Gjunkkal megnyomtuk.

Alairva Gheorge, Gramaticul és Caracal’

okmanykiado, hitelés személyek.

- Ezen
hogy egy csalad (apa -2—3 hihet6leg kis-'
koru fiaval) kdzbnséges ara 12—I106 arany
volt, mig két- kifejlett ifja ara, mint a
fennebbi okmanybdl meggy6zédtink, 20
drb. arany volt, személyenkint tehat 10
drb. arany.

1665-b6l kozlom a kovetkezd felsza-
badulasi okmanyt.

En Simanka Demeter, testvéremmel
Oprcaval, valamint én Vojko Smanka Stan
fia, én Negre,' Milml fia, testvéremmel
Bazara Stannal és én Dodiul Stan egydut-
tesen minden gyermckeinkkel ozen kote-
lez6 irasunkban irjuk és valljuk, hogy.
Elinka Grasszony, Cantacuzin Constantin
postelnik 6zvegye kezében annal nagyobb
biztositékul szolgaljon, de, hogy tudva is
legyen, miszerint mindnyéajunkat, fennebb
irottakat nevezett Urasszony az istenre,
sajat elhalt szul6inek Udvosségére gon-
dolvdn poméanabdl nekink megbocsatott
és a romansagbol. felszabaditott; mind-

szerz6dés mar azt mutatja

azonaltal Ggy és azon. feltétel alatt, hogy
ha mi is maradékaink kozul béar ki is
magat roman gyanant ismét masoknak
eladna, joga legyen azokat.ismét romjai-
véa tenni;

Az ily rabszolgaval Ggy .bantak a
bojarok, mint & czigdnyokkal. A cziga-
nyok pedig a. bojarok felfogasa szerint
nem voltak emberek, hanem eladhatd, ki-
cserélhet6 allatok, mutatja ‘ezt Ghica Ger-
gely fejedelemnek 1766. januar 25-én Kki-
adott rendelote,") melyben egy cziganyné
ara 30 len (egy régi leu 15.) korulbeldl
4 frt 50 krban A&llapittatik meg. A férfi
ezigany ara ezen rendelet szerint 40 leu
(6 frt), a 16 éven aldli gyermek.,értéke
20 leuban (3 irtban) van meghatarozva.
Ezen 0Osszegeket kellett ugyanis, megfi-
zetni egyes cziganyért az -esetben, ha
egyik foldesur czigany-legénye belesze-
retvén a masik foldesur czigany-leanyéaba,
azt n6ul akarja’venni. A foldesurak egy-
mas kozott kiegyezhettek, hogy. melyik
bocsatja ki a czigany-lednyt rabszolgasa-
gabol s adja at a masiknak korlatlan ha-
talma, ala. Ezen rendelet megtiltja, hogy
nem' ezigdny cziganylednyt vegyen fele-
ségul, vagy nem czigdnyn6 czigdnyhoz
'menjen feleségil. A papra, ki ily hazas-
sdgokat létesit, szigoru liintetést szab’ a ;
rendelet.

A 18-ik szdzadban a czigdnyok é&ra
személyenként 20—170 tallér kozott val-

takozott.
Cziganyokra vonatkoz6 adas-vevési

szerz6dés igén sok van. Legkodzelebbrdl
ugyancsak a Convorbiri Literare buka-
resti folydirat 1889. januar héban megje-
lent flzetében 20-at kozolt. -

Szazhetven talléron adott el 1803.
februar 8-4n egy szép és mindenféle ha-
zimunkaban jartas Manda nev(i czigany-
nét Szokotean Constantadinak Nikulescu
Constantin.

1805-ben ugyanezen Szokotean kény-
telen volt egy par 6krot adni egy Tudora
nevd cziganynéért, kibe egy ugyes ko-
Vvacs czigadnya beleszeretett.

¥ 1’apiu J, Tcsaur de monuminte 1ll. K. 193
—100. lapokon.
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allo czi-
]

1784-ben egy ot 16lekbdl
ganycsalad 255 talléron kelt cl.
A hézassdgok kozvetitésének leg-
gyakoribb médja volt kulénben a csere;
lednyért adtak leanyt, fidért fiat s ha

nemi fogyatkozast tapasztaltak, adtak még.

raadasul' kecskét, borjut, vagy- pénzt is.
m A megel6z6leg kozlott szerz6dések
mutatjak, hogy a szabad roméanok ugy

adtak el magukat, hogy veluk agy ban-

MAGYAB-ROMAN SZEMLE. .

janak el a foldesurak, mint a eziganyok-
kal. Es a banasmod olyan is volt. A ra-
bokat, tehat a jobbagyokat, adtdk és vet-
ték. Mar megel6z6leg érintettem azt is,
hogy a bojar mindenhat6é volt. Maga la-
tott torvényt rabszolgdja felett s mert
gyakran minden igaz ok nélkul meg is
Olte, egy' torvény keletkezett, mely. ettdl
a foldesurakat eltiltotta.'

Moldovait Gergely.

ALEXANDRI.'

(Vége.) .

/
azon veszi magat észre, hogy az irodalom

s a kozmdveltségi torekvések élen all.

Meg van a tér,, melyen lelkesedéssel al-.

dozhat eszményének: a nemzeti mdvelt-
ség megteremtésének. De id6kdzben ér-
zelemben is gazdagodik és mélyal. Sze-

relmes lesz, a mi mar némcsak Alexandri .

.5 nemcsak- a kolték kizarélagos sorsa. S

egyre-masra sziuletnek a szebbnél*szebb .

doinak (budalok), melyeknek természetes
baja, egyszerlsége s fillbeméaszo, ritmusa
akar csak a nép doinait szélaltatnd meg.
Negruzzi Constantin,lednyaba, a gyonyorl
Helénaba (llianaba) lesz szerelmes. Da-
14ib6l a’szenvedély ereje s a mélység al-
taldban hiadnyzik; de annal tébb bennik
a gyongédség, a szelid s enyeig6 érzések
melegd. Meglep6 kdzvetlenségben is pa-
ratlanok. Ritkan derultek, inkabb a nép

- doindiban ismeretes szelid, banatos hang.

az uralkodé vonasuk, de oly egyszer(-
séggel, és természes kdonnylséggel, hogy
e tekintetben.vele se Muresianu, se Bo-
. lintineau nem versenyezhetnek*; amaz er6-
sebb és fenségesebb, akar csak Berzsenyi,
ez mélyebb és ékesebb, 'de egyik sem
kénnyebb és nem béajosabb. Mintha csak
az erddk illatos leveg6je széllna a lélekbe
bel6luk frissen,, harmatosan s mintha nem
is kitin6éen mivolt koélt6, hanem a nép
fia dalolna el6ttink. Valésagos Pet6fi e
dalok némelyikében, melyek roman Kkri-
tikusok szerint is utélérhetetion bajosak.
Semmi sem bizonyitja ezt jobban, mint

"1y korGlmények kozott rovid idon m 57 hogy -kritikusai legendaiban és dra-

maikban is taldlnak sok-hibat, de lira-,
jahoz nyulnialig mernek. Egyébirant mint
lirikus nemcsak a szerelemrél dalol, mit
a legnemesebb-érzésnek tart, mely az em-
bert sajat .szavai szerint ,,istenné valtoz-
tatja;“,hanem a természetr6l és. hazarol
is. A természet mint minden nemes lélek,
kulonosen szereti; szuléfoldéért, melyet
médes paradicsomnak (dulce raiu) nevez,
meg éppen rajong. _Leger8sebb érzése
mindazaltal a hazaszeretet, s ennek leg-
szebb forméaja a szabadsagérzet. Moldova
sorsa a legf6bb gondja, kinek teljes fel-
szabaditasaért rajong s. ennek zsarnokait
gylloli- e zsarnokok s altalan hazafiatlan
honfitarsai ellen sokszor borzaszté atko-
kat szér. Haragjaban ilyenkor azonban a.
hazaszeretetnek nem annyira fonsége, mint
inkdbb szénvedélyességo nyilatkozik,’ tdbb
pathosszal mint bensdséggel. A nemzeti
fuggetlenségért nemcsak mint kolté lel-
kesedik, hanem sokat tesz -mint képvi-
sel6, majd mind kultuszminiszter 'is, s6t
-tettleg is maga megy jO példaval eldl,
mikor a negyvenes évek kdzepén czigany

jobbagyait 6nkéntfdlszabaditja.; mely pél- .

dat aztan a tobbi-roméan foldbirtokos is
koveti. -

Ez években azonban tdbb csapas
éri. Meghal anyja, majd atyja is, és el-
veszti kedvesét, Negruzzi llonat. Ez a
gyonyorld muzsa feltin6 jelenség lehetett
akkor Romaniaban. A kellem és szellem

minden szépségeivel rendelkezett. Muveit
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atyja oldalan it legkivalobb »«velGsben
részesiilt s Igy szellemileg is méltd ti kél-
t6hoz. Gazdiig, szép, el6keli) és miuveit..
Bizonyara négy oly tulajdonsag, mely
nemcsak a mai fiatul embereket képes
lelkesiteni- - Kivalt egyuttesen — hanem
egy kolt6t is. Szerencsétlentl jai't ; egy
.sétalovaglas alkalméval lova megbokro-
sodott, s 6 oly szerencsétlentil esett le,
hogy rovid idére ra meghalt. A koltd égé
fajdalmait egy elegikus kotetben adta ki,
a ,Liicrimiéro“ (Keservek)-ben, melyet
kés6bb a ,,Doine si Liicrimidore* (1852)
kovetett, igy tevén liulhatatland azt, ki
06t szerelmével megajdndékozta. Keésébb
(1842—G2) szaporitja ezeket a ,,Marga-
ritarele” kotettel, mik ujabb kiadasokban
is megjelenve, egyittvéve korongjat ke-
pezik kolt6i munkalkodasanak, mert —
mint mar emlitettik — Alexandri a lirai
dalokban a legnagyobb. E dalok tarta-
mat mar érintettem, itt' még csak forma-
jukrol szoélok réviden. A roman koltéi
ritmus par excellence hangsulyos, trocha-
ikus eséssel, bar e trochaikus eséssel a'
troeliaikus kimértséget én. éppen nem
veszem benne észre, s hogy err6l is be-
szélnek, csak abbol lehet kimagyarazni,,
hogy az (temes versek esd ritmusa a
-trochaikus lejtelmet- is magédba olvasztja.
Nem tartom trocliaikusnak a roman rit-
must azért; mert az ezzel jaré feldarabo-
l&s, mi a zengzetességet nagyon egyhan-
guva teszi, alig van meg a roman doinak-
ban, borakban (6rémdal) és colindakban
(vallasos, karacsom énekek), a mi azok
dallamossdganak csakis elényére valik.
Hasonlitsa 6ssze barki o dallamos forméa-
kat a spanyol népkdltészet roméanczaival,
melyek par excellence trochaikusok s ke-'
vés zenei érzékkel is észreveheti a ritmi-
kai kulonbséget a sorok szétagszamainak
(8) egyformasaga daczara is. A roman
koltészetben a 4-es. és 8-as Utemek az
uralkodok s ezekbdl egy sorban csak ket-
t6 van, tehat a sorban csak egy ezezura,
mely két részre bontja, épen mint a ma-
gyarban az 6si nyolezast 4/4 és nem négy
részre, mint pl. a spanyol formakat. ime
egy péda (Cantica de lume):

Jnima 'mi o 1 amiiritli (4/4)

Zarea vietii | itiegrilS.! (4/4)

1)j oiu tréi, n’am | ce déri (4/3)

‘N’am ce jiili =] de oiu muri! (4/3)
Magyarul: _

Keserves az | én életem,

Sotét mar a | vilag nekem L

Mi se kell inig | itt vagyok,

Mi se i4j, ha | meghalok !«

De ép a hangsuly e kizarélagossa-
gat tartom a roman dalok szépségének s
teljesen indokolatlannak gondolom a tro-
chaikus lejtelem belevonasat is. Alexandri
hasznal maéas formékat is, kiiléndsen olasz,
franczia formékat, kivalt a .rimelésben,
jambust,- anapesztuszt és egyebet, mikkel
a roman koltészet formait kétségkivul -
gazdagitotta; de ritmusa neki is csak ak-
kor igazdn béjos, mikor az eredeti for-
maknal marad, értem a népies formakat:

Kilénben egész koltészetében is azok
a legszebb alkotasok, a melyekben a nép-
"koltészet' targyai vannak feldolgozva. S
barmind hiresek is pld. a ,,Desceptaerea
Romaniei" czimU 6daja- az 1848-as moz-
galmakbol, a ,,Hai se dam mana cu ma-
na“ kés6bb a Cuza fejedelem korabdl s
a ,,Cantacul gintei latiné“, melylyel 1878-
ban Francziaorszagban hazajanak is di-
csOséget szerzett, mert 56 palyamd kozott
ezt talaltdk a legjobbnak: ezek népsze-
rGségiket inkdbb politikai jelentéséguk-
nek koszonik. . - ¥

A népies targyaldsokban van Ale-
xandri igazdn csak elemében." Mindez
nemcsak az az elragadtatas mutatja, mely-
lyel'a népkoltészet értékérdl szol, ha--
nem az a buzgésaga, a’ melylyel ennek,
termékeit gydijti, s feldolgozza, elbeszélé
muaveiben. A roman nép altaldban «igen
dalos természet(i, a természethez rendki-
vil vonzalommal viseltetik, fogékony min-
den szépségei irant, benépesiti a legcsu-
dalatésabb alakokkal s babonas hiedel-
mével gydnyodrlien ki is szinezi. A va-
rdzs és kuruzslas ennélfogva nagyon sze-
repel benne, a szérakozott ember, &' sze-
relmes ifju, tindérvarak, csodas lovagok -
mind varazs és kuruzslas hatasa alatt al-,
lanak. S ezzel a tudomanyhyal, felfoga-
suk szerint a vénasszony rendelkezik, a
kit ennélfogva azzal az épen einog nem



tiszlel6 czimmel illetnek, hogy a vénasz-
szony az ,,6rddg lova“ (Bab’a oc;llul dra-
cului). A csodalatos kiralykisasszonyok
fantasztikus lovagok stbin Kivil, mik méas
nép koltészetében is ismert elemek,, a ro-
man nép koltészetében a névények (ba-
zsalikom), madarak (a kakuk), de legki-
valt a csillagok, nap és hold szerepelnek
a eggyakrabban. A naprdl és holdrdl sza-
mos meséjik van, mikb6l Alexandri is
tobbet feldolgozott. Ezek kozott egyike a
legszebbeknek: A pacsirta regéje (Le-
mgen, , cloCfAIdiei), melyben Lia szép ki-
ralyleany szerelme van elregélve. (Lia,
Cosandiana (Cosenzan) llona utan a lég-
.szebb volt. Rajongtak érte a legszebb Ki-

ralyfiak, de. mindegyiket visszautasitotta, .

mert § a napba volt szerelmes. Egy so-
tét arnyékkal aztdn tandéri léra al s el-
mjut a nap birodalmahoz. A napnak azon-
ban csak anyja van otthon, mert a fid
még nem szallt le az ég peremérél. Lia,
nehogy felismerjék, kiralyfinak oltozik, s
ugy jelenik meg a nap anyjanal, a ki
gyanusan és haraggal fogadja. De hiaba,
- mert.fia megj6 alkonyaikor, meglatja és
=beleszeret. Ejre a leany a tiindérvarban
marad, de a nap anyja nyugtalan s csel-
hez folyamodik, hogy kitudja: Lia fiu-e
vagy leadny? Viradgokat hint agyara s ha
a-virdgok reggelre elhervadnak : férfi, de-
ha még szebbek lesznek s kebléhez ta-
padnak-= n6. A n6i bdj iranti gyongéd-
ségnek e-gybnyorld szimbolumahoz ha-
sonlét még sohasem olvastam. Es soha-
sem is felejtem el, annyira megragadott.
Persze, hogy a virdgok reggelre Lianak
ekebléhez tapadnak s még gyoényoribbek
mint este voltak. Teh&t Lia: hé. Csak-
hogy mire koriulnézne, fia Liaval mar fé-
nyes aranyszekéren vagtat az égen. Uta-
nuk néz s megatkozva Liat, meghal. De
az atok Liat is megfogta s szédulve hullt
ald a tengerbe. Lelke azonban pacsirtava
lett s az6ta folyton a nap felé tor szar-
nyaival s hozza énekel dalaival. Lehet-e
ennél.a nd epedd, vagyd szerelmét szeb-
ben megérzékiteni ?
Ehez hasonlé targyakat dolgoz fel
Alexandri ugynevezett balladaiban és le-
genddiban,-melyeknek szépségeibdl sem-

mit se von le az, hogy tulajdonképen nem
is balladak, hanem regék. Igazi ballada-
kat, még pedig torténeti balladdkat csak
Bolintineaii ir, melyek esztétikai szem-
pontbdl, folotte is allanak Alexandri 'bal-
ladadinak, a kinok a stilszeriiség hidnyan
kivial a hosszas leiré részletek is hibai.
Kuldénos, hogy néla a mesék nem stilszo-
riek, aesopi értelemben éppen nem. Nem
erkolcsi tartalmat ad velik, nem az egye-
temes emberit fejezi ki bennik, hanem
koia tarsadalmat szatirizalja Lafontaine
modoraban. De ez csak esztétikai szem-
pontbdl tlnik fel; 6ittis mint mindenitt
a nemzeti czélnak szolgal: s a hibak gu-
nyoldsaval nemzetét akarja Usztlinlzni a
fejl6désre.

E czélt aztan a legnagyobb passi6-
val dramaiban tartja szem el6tt. Attél'az
; id6tdl (1844), hogy ajassyi kormany anem-
zeti szinligyet vezet6 bizottsagba kinevezi
roppant munkassagot fejt ki e téren is
Tobb mint 30 éven &t latja el a roméan
szinpadot (1853-tél) mar a bukaresti szin-
héazat is: eredeti «darabokkal, ugy hogy a
roman szinirodalom megteremtését -kiza-
rolag neki kdszonhetni. Kulénésen'-avig-
jatékban volt elemében, s ezekben min-
den ferdeséget ostoroz, mik fejl6dé tarsa-
dalomban bd&ven is taldlkoznak. Pellengére
allitjia az almuaveltségu ifjakat, hogy igazi,
muaveltségre 0sztondzze O&ket, a szajhOs
hazafiakat, a konzervativ dregeket, a nyég-
Iéket™ stb. Ggy,'hogy a mar er6sen fejl6dd
Romania miveltségének megteremtésében
felismerhetetlen nagy érdemei vannak. Po-
litikai, irodalmi és szoczialis téren valo6-
sagos reforméatori munkéat végez s hozza
oly szeiencsével, miné kevés reformétor-
nak jut osztalyrészil; megéri minden té-
ren ideélis almainak teljestilését, Roméania
teljes flggetlenségét, s népének biztos ha-
'‘ladaséat, a kultara kijeldlt utjain. Mindeh-
hez még a dicséséget, az &ltalanos elis-
merést is megéri, a. mi reformatori szel-
lenieknek ritkdn szokott osztalyrésze
lenni. A polgéri palyan is magasra emel-
kedik ; képvisel6, miniszter, herczegck
fejedelmek baratja, kik tisztelettel és sze-
retettel veszik koral.

Cantacuzin hcrczeg pl. az, ki légiii- =
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resebb torténél! draméjanak ,,Dospot vo-
(lit“-iuvk megirdsdra 06szténzi. s kivel a
legbens6bb baratsagban volt, mint réla
kiadott ineinoirjiii is bizonyitjdk, Sturdza
Mihaly I'Gjedelein 156 éves szép' lednya
haldlos a4gyan Alexandrit. kérilmagahoz,
hogy irjon neki egy verset. Mire azon-
ban a kolté odaért, a leanyt holtan ta-
lalja, s még is siratja egy szép koltemeé-
nyében. Karoly fejedelem, ma mar kiraly,

pedig tiszteletét azzal fejezte ki Romania'

legnagyobb koltéje irant 18(>i)-ben, hogy
az akkor készil6é vasutak egyikét a koltd
birtokdn ‘'vezeti keresztul, s lakéasa elé
gyobnyorl palyahéazat épittetett.

43

Im ezek mindmegannyi lélekemeld
jelei a roman nép halajanak az irant a
kolté irant, Kkinek sikereihez nemcsak
1877-ben elért politikai souverinitasa, ha-
nem kultdrgjanak rahamos iejl6édéso is
fliz6dik. Bar minden nép s minden kor
igy lelkestilne koltéiért, bizonyara tovabb
fenmaradna benne ez idealizmus félemeld
ereje s gyakorlati érzéke mellett sem
vesztené el az eszmék iranti fogékonysa-
got sem, mik nélkul pedig szilard allam-
fontartd kozszellem nem is képzelhetd 1

[ 1] ' Dcngi Janos.

ALEXANDRABOL.

Erd6 bajos vadviraga.

(Eredeti czim : ,,Mandrulitd de la munte.*)

Erdé bajos vadviraga,
JOjj a pallon ide, draga,
Hogy keblemre vonjalak;
Istenemre csodat tennék,
Héazacskad is elfelednéd
S istent is tan azalatt..

Nem faradtal még ki fonni?
Hagyd a guzsalyt mar nyugodni,
Ugord at a patakot;-

Szedjink egyutt, ketten,. szépen
Piros epret te a réten,

mKebleden én liljomot.

Itt a virul6 mezd8be’

Egy virag van fesel6be’, =
Mely a patakkal susog

Jer a ftibo, draga gyermek,
Dalolok egy bus szerelmet,
Hogy a szived is zokog.

Romanc.
(Eredeti czime: Romanta.,)

Gyonge viragként, hogy ha fakadnék
Volgyi pataknak bajos o6lén :

Harmatot és fényt mind odaadnék
Egy sugaraért szemednek én!

Es ha kicsiny madarka lehetnék,
Mely vigan &agrol agra székéi:
Batran. dledbe oda repulnék,
Hogy soha oszt’ ne hagyjalak el.

Hogyha lehetnék alkonyi szell6,

Semmi virdg nem kéne nekem;
Kebleden ringanék, mig a nap.felj6, =
A tavaszi lagy éjjeleken. . m

S angyal ha volnék, aki dalommal
-Orkédom szived alma felett:
Megcsokolndlak lopva s azonnal
Menybe reptlnék, draga, yeled!

Mehéadia.

(Eredeti czime : »Pe nn album.«)

Mindhiaba mormol Cserna vize habja, m
Komor, 6s sziklait 6rokdésen csapva,
Keblére hiaba gydngy6dz sugarat:
Lcfoly a viz szépen, de a k6 maradi

Hiadba suhannak el gyorsan az évek,
Lelk(inkdn keresztul, amely udvot érzett ;
Az az édes emlék, mit egy perez adott
Valtozatlan él az mindodrokre ott!

Dengi Janos,



«SINKAI

JO magyar neve daczara Sinkay
Gyorgy testest6l-lelkest6l roman volt. Kat-
ségtelenill, a roman nép kés§ szazadokig
legnagyobb férfiai kozé fogja szamitani.

. -O teremtette meg a roman torténe-
lem-irdst; a roman nyelv mivelésébon 6
adta meg az irdnyt; & nyitotta fel a ro-
man nép el6tt a nemzeti &spiraczidk tit-
kos rejtekét; & ébresztette fel és nevelte
nagygya nalunk és tal a Karpatokon a
nemzetiségi o©ntudatot és buszkeséget;
Ové a két-roméan fejedelemség és az 6sz-
eszes romanok, egyestlésének eszméje, pe-
dig a. mult szdzadban élt, a jelen szazad-
ra csak épen megtort testét s magaval és
ovéivel meghasonlott lelkét hozta at, hogy
porhivelyét visszaadja a foldnek, a me-

llyen mig élt, nyugodalmat nem talélt. m

-. ; Nem csoda, hogy ez a férfi nagyon
- is kihivta-maga ellen a kritikét.
Ahhoz, hogy valaki egy népet, mely-
' nek tdéinege-méar megszokta a szolgai jar-
mot; mely n&lunk Ggy, mint tal a Kar-
patolcon a szabadsagrol fogalommal nem
birt; melynek intelligentiaja itt egészen
. elmagyarosodott,~ tul pedig egészen el volt
gbrogosodve, hogy egy olyan, népet, a
'mely sajat intelligentidja &ltal is szolga-
nak, rabnak volt elismerve, minden ne-
mesebb dolgokra képtelennek tartva, hogy
«valaki egy ilyen népet oly hirtelen és
elementaris er6vel ontudatra keltsen, ah-
tmz midenesetré nem kozonséges .tehet-
ség szlkséges. * ]
Ismeri-e a magyar kozonség ezt a
férfiat? Azt a férfiat, a ki a roman né-
pet az 1848-ki -forradalomhoz vezette ?
Nem.! Pedig széles latkdri tudésok napon-
ként igyekeznek — eszméit megostromol-
eni; a magyar sajté és tarsaddlom szinet-
lentl kizd az &ltala tdmasztott z(irzavar
ellen;-annyi kellemetlenség, annyi félre-
értés, annyi sajnaiatra mélté tusa oly esz-
mék miatt, a melyeknek forrasa, fel6l ma
mar a magyar kozonség maganak nem
tud szdmot adni! -
Ezt a férfiat akarom én bemutatni.)
) Sinkay Gy. unéletleirdsa feltalalhaté Cipa-
riu Trin.: Archiv pentru filologit, ji istoria. Balazs-
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SINKAY GrYORG-Y ELETE ES -MUNKAI.

A roman nép a mull szazadban ne-
héz megprobaltatasokon ment keresztil.
Erdélynek a llabsburghédz alad Kkertlésé-
vel az erdélyi, romdn nép mar szamot te-
v6 elemmé kezd valni az altal, hogy a
rom. katholikus egyhézzal szovetkezett
bécsi kormanykorik altal bizonyos czélok .
elérésére alkalmas eszkdznoklettfelismerve.

1696-ban megkezdték tehat a vallas-
egyesllési munkat.d A gorog-keleti egy-
hadzhoz annyira ragaszkodé nép nem so-
kat hallgatott a bécsi korok és Kolo-
nics. altal czéljaiknak megnyert roman
fébb papokra; a nép maga mar kezdet-
t6l fogva idegentl,..vallasi nyugalméaban,
lelkiismeretében valé haborgassal fogad-7
ta az egyesulési torokvésoket; bizalmat-
lan kezdett lenni sajat papjaival szem-
ben is és tantorithatatlanul &allott &si val-

Jasa mellett, mely neki annyi vigaszta-'.

last és lelki nyugodalmat adott.

De a f6- és az alpapsag, csekély Kki-
vétellel, be volt vonva a bécsi kormany-
nak blvos korébe. A  sok -igéret; mely.
Becsbdl nagy titokban a papsag kozott
szét terjesztetett, a papsagot elkabitotta;
a gondolat, hogy ezentual a roman pap-
sag is szabad lesz, jogokat fog élvezni;
az. az igéret, hogy ezentul a roman nép

is hivatalokat nyernek, méltan ka- m
id6ben a

fiai
bithatta el azokat, a kik azon
roman egyhaz élén allottak.

Hanem az Igéretek nagy része be-
véaltatlan maradt. Az attértek és a régi' "
valldsukban megmaradottak k&zott meg-
kezd6doétt a kemény liarcz, mely a nép
nyugodalmat 6rokre megzavarta, s mely
itt-ott lazongéasséa fajult.-

A harcz hosszU és elkeseredett volt.
Kikaldoétt bizottsdgok jartak be az orsza-

got, segitend6 a bajokon; sok helyt a
harcz csak hevesebben tort ki. A tlrel-
falva 1867—1809. év 247. 274. 290. 1 — Lasd Pa-

piu filarian : Viata, operele si ideile lui G. Sinkai.
Akadémiai székfoglalé. Bukarest 1869. Sinkay életé-
re vonatkoz6 legjelesebb munka ez volna.

*) Lasd : Nilles Miklés : Symbolae stb. Ins-
bruck 1885. 1. kétet. — Erd. Muz. Egyl. Kiadva-
nyok, 1889. évf. 1. 2. 3. fuzet, Moldovan Gergely
tanulmanya.
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mollon, hatalmuk tudataban gyényoérkod6é
jezsuitak e Imrezot, folytonos és tapintat-
lan beavatkozasuk folytdn az uj, a goér.
kath. egyhaz beliigyeibo, még elkesere-
dettebbé tették; végul is 17GL-ben Huecov
hadserege allitotta helyre a latszélagos
rendet fegyverrel és kinzassal.

Az J(i97-t6l folyd liarcz azzal,vég-
z6dott, hogy 1783-ban a go6rdg-keletiek
egyhdza, mint o©nall6 egyh&z elismerle-
tett az altal, hogy majdnem egy allo
szdzad utdn annak élére a bécsi udvar
Nichitics Gedeon személyében, n.-sze-
beni székhelylyel, puspokét' rendelt; a
gordg katholikusok pedig megmaradtak
Baldzsfalvara koltozott puspokik alatt,
igy a roman nép vallasilag ketté valt.

A gorog katliolikus egyhaz sajat f6-
papjai alatt mar az .egyesilés pillanata-
toi fogva szirvézkedni kezdett; a jezsui-
tak befolyasat' mind sziikebb és sz(ikebb
korre igyekeztek szoritani, mig azt telje-
sen megtorték. Az egyhaz szabad lett;a
fépapok az igért jogokért allanddan kiiz-
dottek; iskolakat emeltek, rendezték az
egyhdazak anyagi viszonyait. 1754-ben meg-
nyilnak a baldzsfalvi roman iskoldk ; a
fépapok segélyével roman ifjak mennek
Romaba, felkeresik a kulfold egyetemeit,
s. megindul egy mozgalom, a melynek
ezélja az volt, hogy a roman .papsag mi-
veltségi fokat emeljék.

A nép mar ismerni kezdé eértékét.
A bécsi udvari és a kormanyszéki ren-
dcletekkel szemben valé minden binte-
tés nélkuli daczolas, onérzetét fokozta; a
vallasi villongas, mely leginkabb a to-
panfalvi, az abrudbényai, a hunyadme-
gyei havasok nyugalmat zavara fel, meg-
szulte az 1784-ki Hoéra lazadast,, mely
arra vall, hogy a nép tobbé nem respek-
talta a politikai hatésagokat, s azoknak
gyoéngcségét felismerte. .

A magyaroknak nagy. részik volt
ezen allapotok megteremtésében. A négy
bevett vallds kozul a harom sehogy sem
tudta elszivelni, hogy az egyik, a rémai

katliolikus, a roman elemmel annyira
megerdsddjék,megszaporodjék. Természe-
tes, hogy azok, a kik igy a rom. kath.
egyhadz meger6sodését Erdélyben elnézni
nem tudtdk, minden utat és moédot iel-
hasznaltak arra, hogy a roman nép elé-
giilotlenségét, a gorog-keletiek liarczat a
gorog katholikusok ellen, élesszék.és éb-
ren tartsdk. A kormanyi rendeleteket itt-
ott épp a mas vallason lévd hatosagi ko-
zegek hilsitottak meg, sét a népet. azok
ellen hatarozottan felbatoritottdk- és iz-

gattak. Kicsiny kellet ahhoz, . hogya val- .

ld&s miatti' lazongast a nép mas térre,
mas olégiiletlenségo miatt, atvigye, vala-
mint hogy 1784-ben a Hoéra lazadassal
erejét meg is probalta. - R

A roman nép tehat a mualt szazadot.
eléguletleriségben, lazongéasban élte at. Ezen
elégiletlenségét itt-ott a hatésagok szi-
tottdk, a mi &ltal a nép, a m ety megel6z6.-
lég, alig gondolkozott, mar erejének tu-
datidhoz jutott. -

A tdrvényhozas maga is, kénytelen

volt foglalkozni a nép .sérelmeivel. Az.

1744-ki orszaggyd(lés megteremti a \I. t.-
czket, melyben, a romanok hazafiaknak
ismertetnek el. A vallasi egyesilés ugyé
Ossze volt kapcsolva a polgéri jogok utéan
val6 torekvéssel; ez a tdrekvés nyiltan ki-
tetszik K 1ein plUspOknek 1738-kilelterjesz-
tésébdél, a melyben a romén ,nép fiainak
nyiltan olyan jogokat.kévetel, a min6k-
kel a tobbi erdélyi nemzetek birnak. =

A mozgalom wallasi més mpolitikai
iranyban azt eredményezte, hogy a ro-
man ifjasdg mohoén tolult a megnyilottis-
kolak felé; nemes intelligentidja tobbé nem
tekintette népét oly megvetettnek, a nép
nyelve, torekvései, egyhazi tigyeivel szem-
ben nagyobb és nagyobb érdekl6dést mu-
tatott. - =

llyenek voltak a mult szadzadban a
politikai és vallasi allapotok. -

(Folytatasa kovetkezik)

Moldovan ‘Gergely.



A ROMANIAI NEPESEDES STATISZTIKAJANAK JELENLEGI
HELYZETE.

Kulturank kicsiny foka altalanosi-
tdsa, a kozigazgatasi szervezetnek sok
tekintetben tokéletlensége, valaminta koz-
hatosagok és a tarsadalom kdzombdssége
mind megannyi okai a szamos hézagnak
és fogyatkozasnak, melyeket statisztikai
munkénk feltintet.

Nem tudjuk Romania lakossaganak
szamat, nem tudjuk a romanok és azide-
genek szamat, nem tudjuk népesedésink-
nek korszerinti 0sszedllitdsat és sok maés
ugyanily érdekes adatot.

llyen kérulmények kodzott Carp Pé-
ter kbézigazgatasi miniszter kezdeménye-
zése folytdn az ezen évben tett Kkisérlet
jokor jott és sziikséges vala. A Crupenski
igazgatdsa ald helyezett statisztikai hiva-
tal az ,,Altalanos statisztikai Kézlénynek*
eddig- két szamat adta ki, amelyekkel
itt foglalkozni fogunk.

Az azon kozlonyben foglalt anya-
gok a kovetkez6k: a népesedés, a ioldmi-
velés és a balesetek statisztikaja, és még
kulonféle kisebb jelent6ségl kérdések.

A miniszteri hatarozat, a mely Ilét-
rehozta ezt az G hivatalt, és a melynek
érdekében ez m(ikodik, ezen Ko6zlonynek
igen tdg mezdt enged az anyagvalasztas-
ban. Azon hatarozatnak leghasznosabb
rendelkezése azonban az, hogy a statiszti-
kai adatok mindig kisérve legyenek egy,
a statisztikai igazgatosag altal alairt, ma-
gyarazé szoOveg altal.

Mayer, a hires bajor statisztikus,
ugy tetszik, mintha .eddig statisztikank
szervezését irta volna le, a midén a sta-
isztikai fejlédés egyik elmaradott korsza-
kat irvan le, azt mondja, hogy ivre ivet
gydjtottek, a.nélkul, hogy lett volna va-
laki, a ki életet lehelve beléjok, megszo-
laltatni tudta volna azokat. S aztdn min-
den egyes miniszternek megvan a maga
kulén' statisztikai hivatali irodaja, a mely,
a tobbiekro valé tekintet nélkil, csak
egyes agakkal foglalkozik.

A legtobb koézleményunk ilyen mo-
don, tértént; semmi magyarazé szoveg al-

|
N

tal nincsenek kiservo. Tgy pl. nem rég
jelent meg 1891,re a bélyeg statisztikdja.
Specialis természeténél fogva ez nagy biz-
tossagi fokot ajanl s a legértékesebb at-
mutatasokat szolgaltathatnd a transak-
cziok menete, a javadalmak szama és
nagjsaga felett, stb; De ki tegye meg ezt
a tanulméanyt? Nagyon j61 mondja Mayr,
hogy a statisztika azon korszakdban azt
hitték, hogy elég, ha az allam szdmokat
ad és hogy a kdzénségben sok tudoma-
nyos .férfit feg akadni, a ki majd ma-
gyarazni fogja ezeket. Ez a remény a
miénknél még régibb mdveltséggel bird
allamokban is hamisnak bizonyult be,
anyagunk tehat kidolgozas nélkil maradt.
~NA szamos és elttd adatokon, népe-
sedéstiink szama tekintetében, nem cso-
dalkozhatunk, mikor tudjuk, hogy csak
egyetlen -egy recenzié tortént 1859-ben,
Havasalféldén Martian, Moldovéaban pe-
dig Jonescu vezetése alatt. Ez az egyeduli
alap, melyet birunk az orszag lakosai sza-
manak megéllapitdsara. Rendszerint hozza
adatik az akkor,talalt szdmhoz évrél évre
a szlletések és halalozasok 6sszege, s az
eredmény adja a lakésok szamat. Hat a
mindenféle idegenek és a kirdlysagon Kki-
vili roméanok bekoéltozkédésének a befo-
lyadsa, a melyr6l, a nélktul, hogy biztos
adatunk volna, csak annyit tudunk, hogy
hat a kikoltozkddés, a mely egyes
fajoknal, mint pl. a zsidoknal, a Duna és
a Prut melléki parasztoknal, a varosi ide-
gen lakosok hajos népesedésénél, a bol-
garoknal, a kik hazajuk felszabaditasa
utan visszamentek hazajukba, a dobrud-
zsai torokoknél stb. megvan, s a melyrél
csak altaldban azt hiszik, hogy kicsiny
volna, ismét a nélkul, hogy positiv ada-
tunk volna réla? Ilat-a szdmos hiba, mo-
lyokét bizonyara elkdvettek ezeldtt 33 év-
vel, a mikor oly. kevéssé valank elké-
szllve ilyen nagy terjedelmd és egyszers-
mind aprodlékos munkara, s a mely hiba-
Ifa_t ma mar sehogy sem tudunk ellen-
érizni.
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Ezen Kivil nincs mas alapunk, mint
a pénzugyi 0Osszeirds. A megallapita-
si torvény gondoskodott, hogy 6t éven-
ként minden kozségben megalkottassék
az osszes lakosok statisztikdja. Ki nem
latja be, mily 14g mezdje nyilik itt a
mindennem( hibaknak, a mikor tudjuk,
mily fogyatékos sok kozségben a kozségi
szervezés, és mily alantas foku gyakran
«a. személyzetiik. SOt ezt épen nem véve
figyelémbe, egy fiskalis recenzié semmi-
féle komoly statisztikai.eredményt nem
adhat. ,,Az 6sszes orszagok kozigazgata-
sdnak. gyakorlata hatarozott moédon el-
itéli az oly népszdmlélast, a mely 06ssze
van tévesztve a fiskalis ' munkalatokkal,
és a mely nem tekintetik egyébnek, mint
az adokivetés alapjanak. Megallapitott és
minden vitatkozast kizaré tény, hogy ez
biztos garanczia arra, hogy egy elhibazott
és értek nélkuli mdvink legyen®, mondja
Crupenski, a statisztikai tudomanyra ta-
maszkodva.

Egy mas eszkdz, melyhez a legtdb-
ben folyamodnak a népesedés szamlala-
sakor, az, hogy veszik a kozlekedési ut-
ad6 fizetéseket, és -ezt a szamot sokszo-
rozzak ot-tel. Egy ily eljaras, mely a do-
log alapjdban barmily hibat 6tszorosit,
nem is vehet6 vita ald. S aztdn miért
épen Ot év? Egyesek javasoltak. 7-et, ma-
sok javasolhattak ki tudja mi mas médo-
zatot. De gustibus. non est disputandum,
mondja a latin. Mert micsoda kisérlet te-
tetett-ezen szdm alapossdganak ellendr-
zésére? S aztan egy elhatarozo érv elég-
séges ezen szamra alapitott okoskodasnak
elddntésére és eltavolitdsara. Vizsgélva az
ad6zok szamat egy évsoron keresztul, 1at-
juk, hogy az igen gyakran és igen tavoli
végletek kozt varial, és ezen variacziok
5-tcl szorozva, kozeli id6kdzokben 'is iszo-
nyu kilénbségeket adnak, mig a népesedés
szadma természeténél fogva csak lassan és
alland6 értelemben varial. ‘Magyaraznunk
kelleno a pusztitd ragalyos betegségek és
csoportos kikoltozések altal nagymérvi
variacziokat, a melyekrdl senkinek nin-
csen tudomésa.

47
'Ez vala- a kérdés allapota, midén
185)0, junius 28-an a korméany, az 0sz-
szes kozigazgatdsi hatésagokat fciszo-
litd, hogy minden ko6zségrél mihamarabb
egy kimutatadst nyudjtsanak bo, a moly
magaban foglalja az azon korlevélhez
csatolt formula szerint a statisztikai ele-
meket.

Azon statisztikai adatokat a fiskalis
recenzid szdmara készitett munkalat utan
kellett megadniok. Vagyis a munkalat
fiskalis eredete a dolog alapjabol egy pon-
tatlansagi indok vala. Aztdn a kozigaz-
gatasi miniszter nem is tudta, és nem is
tudhatta mikor tértént ez, mig a statisz-
tikai tudomany leghitelesebb tdérvénye az,
hogy a szamlalasnak mindenitt egy és
ugyanazon napon, vagy legfélebb 48 ora
alatt kell megtorténnie, s6t nem is ko-
z6bnbodsen az év barmely napjan, hanem
azokon a napokon, a melyekrdl a tapasz-
talat bebizonyitotta, hogy leginkabb kizar-
jak a sok elmell6zés vagy a kétés szam-
laldsok veszedelmét, mert vannak napok,
a middn legkevesebb valtozasok tortén-
nek, s ezek a Karacsony és Ujév kozti
napok.

Crupenski egyik érdeme az, hogy
jelentésében megnevezi az indokokat, a
melyek alapjan nem bizhatunk az alapul
veend6 anyag pontossdgaban. Hasonl6an
megjeloli talzas, de takargatas nélkil mind-
azon nehézségeket, a melyeket a keveés
értelem, masutt mondhatnék- a kozségi és
a keruleti' hatésagoknak kevés komoly-
saga okoz.

Néhany monstrum utdn, a melyeket
ad, latjuk, hogy kénnyd lett volna neki,
hogy ha kevesebb discretidval tarta volna
fel a takardk partfogé mentéjét, az adoma-
irodalmat igazi, onkénytelen komikum-
gyongyokkel gazdagitani. Mégis la part
du fou-t csindlva, arra kovetkeztet, hogy
valamivel tébb feltigyelet mellett a falusi
birokra és jegyz8kre s aprofektura és az
allandé bizottsag irodajanak hivatalno-
kaira, a jov6benjobb eredmények lesznek.-

A kérdés mar most az vala, hogy
vajjon hasznalhat6-e ez az anyag ugy, a
mint van ?. Kivalaszthatjuk-o a tartalma-
zott hiba-részt? Mogtettik-o vajjon az
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-els6 lépést arra, hogy 'kijojjunk a hely-
zetbdl, a melyben az Allamok és az ide-
gen tuddsok csodalkozva latjak, hogy
ilyen (a -népesedésre vonatkozd) kérdé-
seltben nem felelink maskép, mint.az
1859-iki utols6 és egyedili népszamlalasra
alapitott evalvaczidkkal ?

Itt az 0Osszegydijtott anyag méltata-
saban és .feldolgozasdban egy statisztikai
hivatal f6nokének tudomanyos szerepe, a
mely szerep igazolja mar nevezett német

tuddsnak,, Dr. Mayernek véleményét, hogy

egy, mint a.fennebb leirt szervezésbdl
kifolyé eredmények gyakorlati és tudo-
manyos értéke lényegesen a -statisztikai
hivatali f6nok személyiségétdl flgg.

Joy6ben még mas; kedvesebb és ered-
ményez6bb szerepe lesz, az t.i., hogy egy
technikns készulet és a formularékra, kor-
szakokra és megallapitasi .adatokra észr
szer( rendelkezések altal jobb anyaggytj-
tési feltételeket, s egyszersmind a j6zan
ko6zhatésdgok figyelmét készitené eld, és
4 kozigazgatasi minisztert vezérl6 kezde-
meényezési szellem folytdn remélhetjik,
hogy' kozelebbrél .egy, igazi altalanos
recenzionk lesz, a melyre most oly na-
gyon szukségunk van. ' : -

- Hogy értékesithesse és egyszersm
ellendrizhesse is a maga anyagat, Cru-
penski két modotkévetett: els6 tanulma-
nyaban absolut szamokban'fejti ki ered-
ményeit; a masodikban, a mely egyedil
foglalja el egészen a Kozlony masodik
szamat, Ujbdl kifejti azokat aranyos sza-
mokban 'vagy perczentekben, hogy meg-
tudja-egyrészr6l, hogy csakis ugy érhet6
el, a nyers.szamok realis értelme, és mas
részr6l, hogy a jelentéseknek nagyobb
valoszinlségi fokuk van, mint az elvont
adatok, a melyekbdl ugyancsak a hibak
compénzatidja altal merittettek.

Feltehet6 a kérdés, hogy véjjon nem
hiaba.val6-e a mit eddig tettiink... Nem
kételkedunk, hogy lesznek, kik ezt fen-
tartjak, mondja maga a szerz6 bizonyos
melanclioliaval. Es a kérilmény, a mely
némelyeket igy itélni készti, az, hogy Ro-
mania népesedése nem evalvaldédhatik,
barmennyire is tilozzon az elmoll6zések
szerepe, hanem csakis az.5.500,000 maxi-

nd

mumnal. Masok 0.000,0i)()-ra, s6t még tobb-
re evalvaltak; ,,miis kivannék ezt,” mond-
ja a szerz6. Természetes; ki nem hisz
igen kdnnyen abban, a mi neki kedves ?
beljebb kimutattuk, melyek azon veszo-
.(lelmos modok, a melyeken alapszik az
-ily nagy szamadatokban val6 hit.
Sajatsdgos constatalni, hogy mind-
jart az 1865-iki szamlalas utadn azon ter-
mészetes és azért tiszteletre méltd, de nem
tudomanyos Ohaj arra. kényszerit6 az
1865-iki statisztikai hivatali fonokot, hogy
r f iien~iS8Zil, a Moldovaril megallapitott
1,4b6,cL7 lakds-szamot, mert ez a'szam
hozza adva a Havasalféld lakés-szamaval
csak 3,864,848 lakost adna, a mi nem igaz,
mert. el van ismerve méltan (minden mas
magyarazat vagy indokolas nélkul), liogy
Romaéniat 5,000,000 ember lakja, s azért
Moldoyanak 28%-et adva a talalt szamon
felil, hogy megkozelithesse az altala el-
érni 6hajtott szamot. - . n

Nézzuk 'mér, hogyan ;alakul ez a
nyers adatszdm, és miféle viszonyok vad-
enak azon elemek kozt, a mélyekre' azt .
folbonthatnék. Ezen dolgozat szolgaliga-
zolasul; mert p. ha nagy sGrdsodést ta- .
ldAmank a Jalomicza keriletre, a hol tud-
juk, hogy természetes okokbdl annak Kki-
csinynek kell lennie;, vagy megforditva’
kicsiny s(lrdsodést llfov, Jassy sthb. ke-
ruletekben, a hol tudjuk, hogy tarsadal-
mi okokndl fogva annak nagynak Kkelle- '
ne lennie, vagy termeészetellenes aranyta-
lansagokat talalnank az életkor tekinte-
tében, arra kellett volna kovetkeztet-.
nunk, hogy ezen szamlalds barminemd
értéket nélkildz. De s6t egyes hibak, a
melyeket a statisztika nem tud elkertlni
is szolgalnak igazolasul. Pl. SZGz6 a ta- .
nulmany masodik részében a 177. oldalon
két tablazatot ad, a melyekben nem sz6--
rint tlnteti fel a népesedést, és el6szor 7 -
életkor-csoportban, azutdn csak 3 nagy-
ban a”™gyermekeket (0-15), a feln&tte-
ket (lo—()0) s az Oregeket (a 60-on fe-
lul), azért osztva igy, hogy ,,annal h(seé-
gesebb képét adja a népesedés Osszedlli-
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tilsanak, elég nagyok levéli az osztalyo-
zas koretei, hogy a hibdk és a nélkilo-
zések minden értelembon compenzal6d-
janak.”

»AzZ els6é tablazatbol, még ojyszor
latjuk, mondja a szerz6, hogyan fedezi fol
a/statisztika a hamis kimutatasokat, a 20
és 80 év kozti n6k tultobbségének a té-
nye (a melyet atdblazat mutat), mig sem-
mi sem magyardzza meg ezt .az allapo-
tot, a melyet ném talalunk tébbé a tobbi
életkoroknal, minden kétségen kivul ki-
sebb életkorokb6l van el6allitva, tény,
moly tudvalevéleg altalanos inindon or-
szagban.“

A szamadatokbol latjuk, hogy na-
lunk nagy a gyermekek szdma, csak Ma-
gyarorszagnak vannak tébb gyermekei,
Poroszorszag pedig majdnem ugyanazon
aranyban all A fiziolégiai nyomor azon-
ban, mely aranyos mértékben jén el6 a
gazdasagi és értelmi nyomorbdl, utdbbi-
nak koévetkezménye levén, az egészségta-
ni szempontoknak legfontosabb és leg-
egyszer(bb kovetelményeinek a nem tu-
dasa vagy szamba nem vétele, hamar te-
szi meg 6nmuvét, ugy hogy kevés a fel-
néttink s ezek koézdl még kevesebben
érik el az oreg kort. :

E korszerinti 6sszeallitasnak igen
nagy jelent6sége van egy nemzet Kilata-
sainak megbiralasaban. Van két allam,
Fraitczia- és Németorszag, melyek majd-
nem ellenlabasan alkotmanyoztatnak e
tekintetben. Az elsében sokkal ink&bb tul-
tobbségben vannak, mint a masodikban a
feln6ttek és az oregek. Az eredmény az,
hogy Francziaorszagnak ugyanazon szam
mellett nagyobb rendelkezési ereje van,
mint a masodiknak, aranylag tébb harczké-
pes férfidja .van, tébb a termeldje és ennek
kovetkeztében kedvez6bbek a gazdasagi
feltételei. Németorszagban ellenben és f6-
képen Poroszorszagban agyermekek nagy
szdma hamar nagyobbitja a népesedést,
a miért is ez biztosabb és kozelebbi sza-
porodas a védekezési er6 és terme-
lés tekintetében, mint az & ollenldbo-
s&nal.

Mondhatnék, ha tart6zkodassal is.
hogy nekiink nincsenek meg Poroszor-

szag elényei, a gyermekek csak fogyasz-
t6 élem lévén néalunk, anélkil, hogy él-
vezn6k az el6nyodket, mert gyermekeink
nagyra fogynak szamban, a mig elérhet-
nék a feln6ttek érett korat. Itt nagy te-
vékenységi tért mutat atarsadalomnak a
statisztika; az eddigi magan tevékenység
kezdeményezése hidnydban, a melyben
oly nagyon szenvediink, az allamkormany-
nak kellenne valtoztatnia a dolgok ezen
allasan.

A nemek ardnya, tudvalevéleg, na-
lunk a férfiak kedvez6 részén van, mig
az egész nyugati Europaban ez ellenke-
z8en &ll, melyet szerz6 a 165. lapon tesz,
kitlinik, hogy a nék tultdbbsége Skotzia-
ban van. Ott 1000 lakosnal van 518 né,
és csak 482 férfi. Itt a nagymérvi kikol-
tozkodés hatasa latszik, mert a férfiak
dsszehasonlithatlanul tébben koltdznek ki,
mint a n6k. Nalunk ugyanazon szamot
taldljuk, mint az Egyesult-dllamokban,’
vagyis 1000 lakosnal van 509 férfi és 419
né. Csakis Szerbidban nagyobb' az apa-
das, a hol 513 férfi ellenében van 487 né.

Ezen nagy egyenl&tlenségek oka, a
mint mar mondottuk, a ki- és bekdltdz-
kddés.- Hasonléan nincsen nagy iparunk,
hajozasunk, s gyarmatos expeditidink sin-
csenek, a melyek mind kézrem(ikédnek,
mhogy a férfi élethosszassaga kisebb le-
gyen, mint a n6éé. Mi, kisebb lévén a Kki-
koltozkodés, és nagyobb a bekdltézkodés,
természetesen tobb felndtt férfidval fo-
gunk rendelkezni. Ha volnanak adataink
feln6ttcink szaménak esésére, a bekoltdz-
kddésnok koszénhetd rosz és a gyerme-
kek elvesztése némileg mogélesednék A
beko6ltézkédbék nagyobb szammal lakvan
a varosokban, a feln6ttek szama ott na-
gyobb lesz mindenesetre, mint folUhelye-
ken, f6képen azon okbdl, hogy itt tobb
elényos, foglalkozdsokat kaphatnak. Ezen
aranyossag 45 évig tart. (173. oldal; ez
az egész rész igen érdekes és vilagosan
van véghez vivo.)

A nemek kozti aranyossagoknak min-
dennél nagyobb biztossagi‘'foka van; mert
a hibdk okai ugyanazok, ugy, hogy nem
ronthatjak ol az aranyossagot.
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Tobb érdekes kérdést érinthetnénk
még, dekorlatoznunk kell magunkat. Azért
csakis a mezei exodumnak, a tanitas &l-
lapotdnak és a nemzetiség szerinti @ssze-
allitas; kérdését fogjuk vizsgalat ala venni.

A falusi s varosi élet kozti kulénb-
ségek mindig olyan szdmosak, hogy min-
dig kulénbség tétetett a falusi és a va-
rosi népesedés-kdzott. Erdekes latni, hogy
a csere, a-mely ezen két osztaly kozott

torténik, nagyon is egyoldald. A .falusi
népesség minden id6ben és minden or-
szagban. fészkel6doétt a varosi kozé,

holott megforditva ném igen torténik.
Csak -kis szamu vérosiak mennek, féleg
Nyugaton, gazdasagi indokokbdl faldra,
hogy ott végezzék be falun’ az életet, a
hol folytatjak még a varosi/Zéletmddot,
ugy hogy nem igen tekinthet6k falusiak-
nak. Hasonléan némely orszagban —
és ez, ha kevésbbé is, ndlunk is megtor-
ténik — kisebb szdmua varosi gyermekek
ideiglenesen falun tartatnak. A gyarmat-
allamok nydujtotta tapasztalat bebizonyi-
totta, hogy a varosi ember nem lehet
(soha sem) falusiva, Ugy ‘hogy -minden
kisérlet falvakat alapitani varosi kikoltdz-
'k6d6kbdl, nagyon szomord eredményeket
adott. =m '

Mikor ezen két osztalyrol beszéliink,
miként a szerzd,, a tobbi orszaggal szem-
<ben a kodvetkez6 kilénbséget kell tenntink:

Nalunk azon kézségek értetnek va-
ros alatt, a' melyek az 1864-iki tdrvény
-altal varosoknak declaréaltattak, és az ut6b-
biak (csak kettd), de nem mint maés al-
lamokban, azok, a melyek bizonyos szamu
lak6sokat szamlalnak; Innen van aztan,
hogy egy varosi .kézséglinknek (a darri-
bovitai Potlogii) csak 500 lakosa van, és
kettének (Rézbanya a Mehedinti és Cuz-
gien a Constanczai kertuletben) 500—21000,
mig vannak olyan falusi kozségeink, a
melyek 10,498 (Pascani, <uceava! kér.),
7,733 (Poiana, Dolji kér.) és 6,967 (Les-
pezile, Suceavai kér.) lakost szamlalnak.
(Koézlény 159. lap.)

A Vvarosi népesedési 6sszeg Kkicsiny:
885,700 lakos szemben a falusi kozségek
4,152,642 lakosaval, vagy ardnyszamok-
ban 1758 szemben 8242-vel. Ezen 0sz-

'mény el6re lathatdé vala,

szeg igon kicsiny, azon okbdl, hogy né-
mely falusi k6ézségnek, mint a f'entneve-
zetteknekya varosi kdzségek kdzt kellene
szerepelnitk, de f6leg azon okbdl, hogy
a varosokban legtobb melmell6zés tortént,
mert hajés népesedéssel sth. van dolgunk.-
Itt ellen6rzési szervezkedések kellenének,
a melyek mostanig teljesen hianyzanak.
Ezen okbd6l nincs soha szervezkedésiink
a bekoltd'zkodések tekintetében, a melyek
rendszerint a varosokban torténik. ,,Nin-
csenek adataink, hogy tanulmanyozhas-
suk az idegenek bekdltozkodését na-
lunk. Megkiséreljuk a rendelkezéstinkre
all6 adatokkal tanulményozni a falvak-
bol a varosokba val6 kéltozkddést”, mondja
Crupenski (143. lap.) =
- .1859-ben a lakosoknak a recenzidban

talalt 3.726,327 végosszegébdl, volt 551,975
varosi és 3.174,352 falusi lakos (szazra
14:82 szemben 8518-czal.) Ha. ezen sza-
mok megvaltoztatadsara nem folyt volna
be més, mint a természetes nevekedés,
ugy harmincz év mulva 558,203 varosi és
4,270,564 falusi lakos 'lett volna (szazra
11.56 szemben 88'44-oi). Latjuk azonban,
hogy ezém szamok a varosiakra 828,189
és a falusiakra 4.010,442 (szazra .17.12
szemben 82'88-al). (Kozlény 2. szam 50
és kov. lapj.) Miutdn a statisztika egyik

. torvénye mindig igazoltatik az altal, hogy
. egy, tarsadalmi és mdveltségi

haladast ,a
varosok gyors fejlédése hoz el6, ezen ejed-
és bizonyitja,
hogy épen e pontban az 1890-iki mun-
kalat minden hianyai daczara is nem olyan
rosz, hogy tényeket takargasson és na-
gyobb foku hitelt érdemel, mint a meny-
nyivel hasonlé Kkisérlet el6tt ad6zhatunk
neki: Demographiai tapasztalatokkal bir6
férfia kelle ahhoz, hogy kijojjenek ezen

' dolgok, és ezen kritériumok nyerése ké-

pezik Crupenski munkajanak legtanulsa-
gosabb részét.

A természetes szaporodas 6,228 la-
kos lett volna a varosokra nézve, mig a
megallapitott szaporodas 276,214 lakos.
Hatra van tehat ezek el6allitadsat' megta-
lalni. Ugyanazon 06sszehasonlitdésdbdl a
falusi népesedés tekintetében latjuk, hogy
a szlUkséges szaporodasbél 260,125 em-
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hor hidnyzik. Vildgos, hogy ezok u va-

rosokba nioniok.

inoiidhutjuk, hogy a falusi ko&zségekben
szazra csak 75 lakos maradt inog, iio pe-
dig olhagyta azokat, vagy jobban mond-
hatjuk, hogy a falusi n6posoddsbol éven-
kont 400 lakos utan 1 jon a varosokba.“

Cmponski tanulmanya ozon részének
végkovetkeztetése az, hogy ,a varosi né-
pesség jelentékeny megsokasodasa nem
tortént sziletési novekedések altal, hanem
1) a falusi elemeknek a véarosba vald j6-
vése altal, 2) idegenek A&ltal, még pedig
mindkett6 majdnem egyenl6 aranyokban.*
A falusi népesedés tehat nincs nagyobb
pusztulds &ltal megtdmadva, mint a va-
srosi, a hogyan némelyek mondjak. ,,Az
ellenkez6 igaz, és hogyha a falusi népes-
ség lassabban sokasodik, mint a varosi,-
onnan van, hogy szaporodasanak egy
része, ezen 30 év alatt elment, hogy a
varosokban telepedjék le.” (153. lap.)

A népesedés menete tehat semmi
hianyt nem mutat, miként gyakran hall-
juk emlegettetni, hanem csakis egy val-
tozast. Ha ezen valtozas nagy mérveket
Oltene, Ggy az nagy bajja néné ki ma-
gat. De mihelyest az arany mig egyre
sem megy a szazhoz a falusi.népesedés-
ben, nem allunk szemben massal, mint
egy természetes, sziukséges, s6t- jotékony
jelenséggel, mert csakis ezen befolyas
egyesulten a kuls6, f6képen az, erdélyi
roméanokkal, allitja' meg a varosok ala-
kulhatasat er6sen megzavaré idegenek so-
kasodéasat.

Kivanatos volna azonban, hogy ezen
falusi elemek bizonyos mUveltségi készilt-
séggel jojjenek a varosokba, a mely al-
kalmassa tegye Gket kilonbdz6 és jove-
delmez6 foglalkozasokra. - Ez, szerencsét-
lenséghd6l nem esett, Parasztjaink kezdet-
leges allapotanak tulajdonithatjuk, hogy
barmely patronus, legyen az roman vagy
idegen, a ki valamely ipart honosit inog
nalunk, nagyobbrészt idegeneket kell, hogy
alkalmazzon.

A tanitas-tekintetében a munkalat,
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melyet elemeziink, nem mondhat valami

Ujat, inoi-t itt a tények oly szembetiin6ek,.
m  ‘Tollut ,a szaporodas végosszegébllhogy a reank gyakorolt benyomas iiem

csal meg benninket. Mindnyajan tudjuk,
hogy nagyon roszszul allunk. Ezer lakos
utan a varosi kozségekben van (527, a
falusi kdzségekben pedig 921 lakos, a ki
nem tud irni-olvasni, kézépszamban pe-
dig az egész orszagra nézve 1000 utan j6
874. De ezen szdmok senl tarjak fel az
egész helyzet komolysagat. * Co
,,Ha rendelkezéstinkre allananak ada-
tok azokrol, kik iradstudék szamba .men-
nek, rajonnénk, hogy a falusi kozségek-
ben, s6t még nem. egy varosi kdzségben
is, az Irastudok szaméat az iskolas' gyer-

mekek képezik, tugy midén azt mondjak, .

. hogy irastuddk, nem teszon egyebet, mint

hogy alig kezdenek egy Kkicsit irni-olvasni,
hogy aztadn kés6bb, midén nagyok 'lesz-
nek, miként mar sokszor tapasztaltatok,
még azt is elfelejtsék.” (179. lap.)

»Ha Kkivonndk, a megmaradt szani-
bol, a jegyzd8ket, papokat, tanitdkat, fold-
birtokosokat, haszonbérl&ket,jészadgigazga-
tokat, adofeltigyel6ket,agenseikkel egyutt
és més hivatalnokokat, kik a falusi koz-
ségekben laknak és mind ezeknek csalad-
jait és hogyha figyelémbe vesszik,-hogy
majdnem mindén idegen a. falusi kozsé-
gekbdl irdstudo, constataljuk,. hogy az-ir-
ni-olvasni tudod igazi parasztoknak a sza-
ma nagyon jelentéktelelen/' (180. lap.) .

Es. ezen rodimentaris oktatas a fér-
fiaknak monopoliuma !
utan, az egész-orszagban'alig van a va-
rosi. kozségekben 23, a falusi kézségekben
pedig 9 (!, a kik irni olvasni tudnak.
Faluhelyeken ritkasag egy irastud6 asz-
szony! . , .

«. S most statisztikdnk legbonyolul-
tabb helyéhoz érink. Sz6 van népesedé-
stinknek nemzetiség szerinti 06sszeallita-
sarol. Ezon figyelembe vétel igen fontos,
idleg avarosokban. Tudvalevé dolog,hogy
nekiink nincsenek nemzetiségeink, azon
értelemben, a mely Magyarorszagon. s
bizonyos pontig Belgiumban is adatik a sz6-
nak, vagyis idldrajzilag kompact teril6-

Mert 1000' lakos'
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ten lako, othnikus eredet, nyelv, torténoti
mult, jovBbe vetett aspiratiok és sajat
egyediséguk tudataban lev6 részek.

Vannak azonban igen nagyszamll
idegenek, f6leg az utols6 3 évtized alatt
az individudlis beko6ltdzés utjan jottek, a
kik kozott kulonoésen a zsidok képeznek
distinctiv jellemuk &altal sok tekintetben a
fentebb leirthoz hasonlé csoportot.

»Sokkal inkdbb, mint maéas kérdés-
re, erre vonatkozollag az egészen kezdet-
leges eszkdzok, melyek alkalmazhaték
voltak egészen tehetetleneknek és érték-
nélkilieknek bizonyultak.”“ (182. lap.)

,'  ®zen megallapitas f6bb hibainak okai
kétfélék. Egy az, hogy a kérdés sokakra
nézve onérdekekkel van 6sszekdtve, ame-
lyek kénytelenitik, hogyha lehet hamis
adatokat szolgéltassanak.

A masik, mely sokkal fontosabb, az
hogy maga a kérdez6 sem tudja, mit kér-
dez. A Kkérdés, tudni, mit kell érteni nem-
zetiség alatt, kényes és még hatarozat-
lan. Az altalunk vizsgalat ala vetttanul-
'many.szerzG6je nagyszamu tudds statisz-
tikusnak vizsgalddasait analizalja' hogy
ezt bebizonyithassa. Mily értelemben vesz-
sz(ik a nemzetiség sz6t ? Mint a németek
faji értelemben? Miként az uj-latin népek
valamely allamhoz valé toérvény tartézan-
doésag értelmében, minden méas egyebek-
t6l eltekintve ? S aztdn mit akarunk tud-
ni ? Hanyan romanok a toérvényes érte-
lemben? vagy ethnikus értelemben ? vagy
melyik azok faja, a kik torvényes érte-
lemben romanok ? Akkor, milyen kritéri-
umokat fognak tekintetbe venni, hogy
megallapithassuk egy roman allampol-
garnak heterogén, pl. gorég vagy bolgar
szarmazasat? Mélypontig varhatjuk, hogy
feleljenek és hogy 6szintén és tokélete-
sen feleljenek a kérdezettek? Mikor tébb
kritérium ellent mond egymasnak, melyi-
ket vegyuk alapul ? A megallapitas min-
den nemzetiségre vonatkozolag fog-e
megtdrténni, (miutdn ,meghataroztatok
ez a sz0) vagy pedig,, miként méas al-
lamok is teszik, csak azon nemzetisé-
gekre vonatkozolag-e, a mely nalunk egy
nagyobb egyed-szam altal vannak képvi-
selve ?

magyar-roman szemle. |

Ezen kérdések kozul, melylkn ele
egyike is roszul értelmezve elégséges meg-
mételyezni az eredményeket, egyik sem
vilagittatott meg eddig. S aztdn kovetel-
juk a falusi eldljarésagoktol, hogy ada-
tokat szolgéaltassanak nekink? J)e vajjon
a varosi eloljarésagok milyen eszkozok-
kel rendelkeznek, hogy az ezen kérdésre
vonatkoz6 adatokat 6sszegyiijthették? Mert
6k nem tehetik, miként a falusiak, hogy
ismerjék sajat igazgatott népuket?

. T0rvényeink — mondja a szerz6 —
a nemzetiség szot' altaldban valamely al-
lamhoz- valé tartozésag értelmében veszik,
s6t épen az adodkivetési térvény 2. articu-
lusa is ezen értelemben hasznélja, a mi
csak még inkabb 6sszebonyolitotta a kér-
dést.”’

Miutan igy a tudoméanyos ember
=|oyalitasaval kifejtette az anyag kevés ér-
tékét, a mely anyaghbdl kimentette az ada-
tokat,-Grupenski kimondja, hogy 326,292
idegen eredetd roman, alattvalé van. Az
0sszes népességhbdl van 4.999,860 barmely
nemzetiségd, vagy, miként a formularék
mondjak, barmely fenhatésagu orthodox
alattval6. A romén alattvalok szdma 4
millié 794,079 l1évén, a kett§ mellékelésé-
bdl az tlinnék ki, hogy legalabb is 295
ezer 209 més, mint ortodox, vallasu roméan
alattval6 van. A vallasoknal 215,533-at
kapunk az izraelitakra. Ezen szdm bizo-
nyara csak minimum. Mert a munka, a
melynek az 0sszegydijtott anyag alavette-
tett, mutatja, hogy a varosokban és az
midegenekben a legtébb helyen elmell§zé-
msek torténtek. Mert a mohamedanok, kik
(kisebb kivételekkel) sehol sincsenek csak
Dobruzsdban, 4,682-ro mennének. Az or-
todoxnal maéas keresztény kultusok a ka-
tholikusokra adnak 108,279-et, a protes-
tdnsokra pedig 14,379-et.

A lipbévaiak ardnylag szdmosan van-
nak Moldovaban és Dobruzsaban. Cru-
penski mondja a 19. lapon, hogy ,.a jas-
syi keriletben a kovetkez6 furcsa kimu-
tatast észleljik :lipovai vallasu van 311;
lipovai nemzetiségd 1 (?).“

Ennyi elégséges annak kimutatasara,
hogy mindazok, kik ezen adatokat gy(ij-
totték, sotétségben voltak.



MAGYAR-KOMAN SZKMLK. 53

Statisztikank ezen fontos részének
iiiensilkot/ikUtuil szilkséges egy ujabb nép-
itt a
mi készletink felmo*ndja a .szolgalatot.

* *

szamlalasig belenyugodnunk, mort

A Ki ezen észrevételeket elolvassa,
bo kell lassa szerz6 nyilatkozatanak
helyességét, a ki azt mondja, hogy
mindent megtett, a mi lehet6 csak mod-
jaban allott a rendelkezés alatt allé eszko-
z0k tokéletesitésére. Lattuk, hogy mivé-
ben vannak jol hasznalhatd és értékesit-
hetd részek és viszont vannak olyanok
is, melyek csak nagyon kevés vilagossa-
got deritettek.

Ohajtjuk, hogy a nyilvanos hatésa-
gok hagyjanak fel k6zémbdsségukkel, mert
a morélis tudoméanyok egyike sincsen any-
nyira az allamra utalva, mint épen a sta-
tisztika és egy jobb, uj korszakot alkosson
barmely tarsadalmi vagy pedig kultura-
lis reformmunkalatok tekintetében, me-
lyeknek utmutatéul és alapul kell hogy
szolgaljanak.

Crupenski, mondja muve kezdetén —
és ezt mindnyajan tudjuk, — hogy azok,

kik kualfoldon biztos adatokat akarnak
rolunk, csodalkoznak, hogy nem birhat-
jak azokat. Erdekiinkben allaim tehéat
megismertetni vellk az eddigi eredmények
egy részét, a melyeket 6k elértek. Azért az
idegen hatdsagokkal val6 csereviszony nem
elégséges,mert hiszen nagyon kevesenlesz-
nek, kik azokat romanul megértsék. Ezen
figyelembevétel arra vitte majdnem az 6sz-
szes allamokat, hogy kézleményeiket fran-
czia nyelven valé foglalatokkal vagy pe-
dig magyarazatokkal kisérjék. igy tesznek
a skandinav allamok, igy a délamerikai
allamok, igy Finnorszag, Bulgéaria és mas
allamok. A Kozlonyben tehat egy fran-
czia foglalatot is kellene adni, barmilyen
réviden. Pl. ha a recapitulal6 tdblazat a
194. lapon francziaul is lett volna adva,
ez elég lett volna arra, hogy egy, az ilyen
kutatasokkal, foglalkozni szeret6 ember
nagyon sokat tanuljon. .. mert bebizo-
nyult, hogy a statisztikdnak nemzetkdzi-
nek, s chronologiailag és foldrajzilag 0sz-
szehasonlitonak kell lennie,' ha terméke-
nyit6 akar lenni.

(Roméanbdl.) Eobin-Derescu.

JO EJT.

(Elbeszélés.) =m

Irta: Tuiliu Zargjirescu.

(Folytatas.)

JO tudni, hogy Donna Dulcinia di
Tobosco, kinek szerencséje volt Pauka ne-
mes gazdajat az <utra kitenni,, nem volt
jobb helyzetben, mint a kadi fennevezett
leanya; azaz, hogy ha Dulcinidnak olyan
sok szerencséje volt e vilagon,” miért ne
lehetett volna a KA&adi leanyanak azon
adomanya, hogy egy torvényszéki elnok
szivét nyugtalanitsa, midén tudva van,
hogy az elndkdk kevésbé szemesek, mint
a bolygé lovagok s hogy a torok n6knek
ép azon jogaik vannak Cupido istonnével
szemben, mint a spanyol n6knek. Ennél-
fogva senki se csudalkozzék azon eljara-
son, hogy az elndk hazatérve, végig nyult
agyan és gondolkodni kezdetta Kadi lea-
nyarél. Azon felvildgositasok, melyeket
fel6le kizolebb kapott, még inkdbb meg-

er@sitették azon meggy6z6désében’, hogy
dbrandoznia kell vele. -

Méas nap a mint haladbdél eltavozott,
egy kis tarsasagra bukkant a Kadi haza
mellett. A Kadi a volgyben lakott, a ven-
dégléd megett. Magas ké6fal koritette azt,
mint valami kis varat. Tavolabb a hegy-
r6l be lehetett latni az udvarra s ott két
sor h&zat megpillantani, mint minden gaz-
dag toroknél, egy sor a férfiak, masik a
nék szdmara, kdézép magassagu fallal el-
véalasztva. Szétnézett, hogy lassa, hogyan
pillanthatna meg kozelebbrél. A vendég-
16b6l, a moly egyetlen kétemeletes haz
volt Hirsovdban, betekinthetett volna a
Kadi udvardba, — de ennek a konéknak,
mintha meg lett volna atkozva, egyetlen
ablaka sem volt észak fel6l, azonban a pad-



n tdrténetesen volt egy-egy Kis ablak, a
mely azon résre nyilt. Mihelyt az elntk
ezt megpillantotta, gyorsan .felrohant a
konak lajtorjdjan egyenesen a padlasra.

Valéban a padlas ablakabol egye-
nesen a K&adi udvarara lehetett belatni.

A Kadi leanya egy szényegen (lt
az el6csarnokban és somkoroét tisztogatott.
Midén az elndk 6t megpillantotta, alig
birt lihegni, annyira fel volt indulva.
Maga korul senkit sem érzett..Nem- sok
faradsagra van szikségink, hogy tistént
folismerjlk teljes elhagyatottsagat, amely-
ben ( élt. Szokva lévén ahoz, hogy min-
dig egyedul' legyink, megszokjuk azt,
hogy a kozvetlen val6sagtol tdvozzunk és
olyan vilagban képzeljuk magunkat, a
mely részben képzeleti, részben realis azon
er6 segélyével, a melyet a képzel6 tehet-
ség a képzeteket ,el6idézni szokta. Fejét
térdére hajtva, tépegeté. a somkordé ga-
lyajt vékony, és lankadt ujjaival, és, any-
nyira belemerilt ebbe a foglalkozasba,
mintha a bokor leveleihez ki tudja ming
harembeli regéket flizott volna a. kegyet-
len csészarokrol, meggyilkolt szultan nék-
rél, vagy mintha Hafiz kedves koltemé-
nyeit olvasta volna a Nilus holdjanak
szerelmeseir6l. Mid6n szemeita somkorora
folvetette, az elndk meglepetés nélkal te-
kintett, ki a padlas ablakan. Attdl tartva,
hogy eltaldlja riasztani, félre vonult, hogy
elhagyjak s csak miutan azt képzelte,
hogy tobbé mar nem néz le, dugta ki is-
mét fejét. Most azonban a hélgy fél ndi
és fél démoni mosolylyal lesett utana, a
mi arra inditotta az elndkot, hogy gyor-
sabban elrejtse magat, mint el6bb tévé.

; A mint, igy elrejtve allott, gondola ma-

géban : ha a hélgy — miutan térokn6 —
engem megpillant és nem szalad el, ez
azt jelenti, hogy szeret is engemet. Vagy
pedig, hogy nem a Kadi (bird) leanya.
Neki ugyanis ugy tetszett, hogy a Kadi
lednyanak okvetetlentl kell a térvényszék
elndkét szeretni.

Ha most, midén ismét megmutatom
magamat mond4 magiban — rajta
kapom, hogy még mindig redm tekint...
udvozolni fogom |

Lként felbatorodva, ismét kidugta fe-

jét a padlas ablakdn és minthogy a le-w
valéban mind feléje nézett, az elndk iohb
kezet szivére tette és annyira kihajolt
iogy orraval szinte érintette a fodelet.’

F1Shh §zé]é¥ooz es atalh dmiokaioR
emelte kezet. E mozdulas'alatt az ing bd
ujja hatra omlott s ilyoténképdn hofehér
keblet es gombolyd kart tart fel az el-
nék elétt.

Az elnbék magankivil volt érémében
s minthogy a vizsgalatokb6l, melyeket az
ulesekben gyakran kénytelen volt meg-
enni, megragadott elméjében ez a térok
kérdés: hogyan hivnak? mind a'két te-
nyeret szajahoz vivén, teljes erejéb6l oda
kialtott: ,Ismenizi bana bahaslainiz

A torok ledny erre nevetésbe tort Ki
es beszakadott. A 'szegény elndk attél
tartva, hogy héatha valami bolondot mon-
dott, gyorsan ismételte gondolatban 6sz-
szes torok nyelvtudasat és. nagy bamula-
tara meggy6z8dott, hogy nagyon jél mon-

dotta,, s6t ugy talalta, hogy igen szépen
a mint a torok

beszelt, mert e mondat,
tolméacs 6t biztositd, nemes emberhez
illett.

A torok ledny néhany pillanat mul-
va ismeét Kkijott a kiszobig s alig birvan
magat a nevetést6l visszatartéztatni, egyik
ujjat szajahoz emelte, jelezvén ezzel, hogy
hallgasson. Azutan 6 is, mint el6bb az
elnok, mindkét tenyerét széjahoz vivén s
labujjaira emelkedvén, ezt kialtotta:

Aisé hemcim . ... s ezzel agy el-illant
hogy tobbé nem tért vissza. ’

Az elndk még egy ideig ott allott

talan még ki j6, hogy még lassa, de
nem volt tdbbé szerencséje;

Mésnap Kkilencz 6rakor a padlason
volt. A nép csak ugy 0zo6nlétt a hitelesi-
tendd iratokkal, folyamodvanyokkal, pQ
rekkcl . . . az elnék a padlason volt

Ezen a napon és a- kovetkez6kon
mindig rendesen latta és ennek folytan
ugyancsak csinalta a szerelmes jeleket
a melyekre a leany felelt udgy, a hogy
tudott, de mindig joakaratulag.

Ma igy, holnap amugy, végtére az
elndk oda jutott, hogy nem gondolt egyéb-
bel, mint a kadi leanyaval, ylisé-nek hiv-
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tslk s olyan kedves és egyedil all6 volt
tv szegény leany.

Azonban az id6 kezdett megbomla-
ni és a szél olyan hatalmasan kezdett
zUgni tv hdzuk padlasain, hogy nem lett
volna kedved vele duczolni, hiv még tor-
veényszéki elnok lettél is volna és szerel-
mes Aisé-ho. A Duna kezdotto a hulla-
mokat 0sszekuszalni és a halaszok a tul-
s6 partra vitték at satraikat, hol jobban
meghuzédtak. A daru lassan vonult lefelé
és vele egyitt -a zaj is feltlint a viz szi-
lién, mint megannyi fehér folt. A kadi,
mint leg6regebb és legnagyobb boér a
varosban, mindig jelen volt évonkint a
halaszat els6 kisdrleténél s gyakran a sa-
torban toltotte az éjszakat, mint barme-
lyik egyszer(i halasz. Mihelyt az elnék
err6l értesilt, feltette magaban, hogy meg-
lassa Aisét sajat otthondban. .-

De hogyan?e ]

Mihelyt Hirsovara érkezett, megos-
merkedett egy 6reg gorog nével, a kitdl
tanacsot szokott kérni az ilyen viszonyok
kozott. Azonnal utdna kildott és foltarta
el6tte sziv-ugyét és azon szandékat,'hogy
minden &aron bejuthasson Aisé-hez. Az dreg
né turelmesen végig hallgatta s miutan az
elndk bevégézte, roviden ennyit mondott:

»Szoreted-6 nagyon életedet?....“

Igen, miért kérdezed? Vilagos, hogy
szeretem.*- N

»Akkor maradjunk ide haza.”

»Azt hiszed, hogy félek a kaditol?*

- »El6szor is tudnod kell, hogy nekik

nincs joguk fegyverttartani.. S aztan meg-
vallom G6szintén: tobbet adok arra, hogy
Aisét meglassam, mint életemre.”

»Ah! Ugy mar més. Ha semmitdl
sem félsz, akkor ma este nyolez Orara
allj készen.”

Estig mindenféle tervet sz6tt maga-
ban, melyek kozil egyik .czifrdbb volt a
masiknal: atugordjék a kéfalon, leeresz-
kedjék a vendéglé fedelér6l az udvarba,
vagy pedig vakon koOvesse az Oregasz-
szonyt. Nyolez éra felé az Oreg belépett
hozza, héna alatt egy koteget hozvan.'
Mihelyt belépett, hozza kbzeledvén, titok-
zatosan és igy szolott: ,,Bocsasd le a flg-

gbnyodket“ s aztan tv kotegbdl eldvett egy

par ndi torok czip6t és egy fekete salt.
,Oltozz fel uram,“.monda az elndk-

nek, a ki tgyetlenul i'orgata kdzeiben az

() jov6beli szerelmes o6ltonyeit.
Az elnok 6ltézni kezdett, de a ro-

vid torok sal alig ért térdéig s latni en-
ged6 a nadragot és férfi csizméakat, a
melyek ilyen helyzetben nagyon veszé-
lyesek lehettek volna. Azonban a sotétség
segélyével, -adolog talan el6re mehetett.
Miutan fej6t a fekete sallal betakarta
és bajuszat 6vatosan elrejtette, elindultak.

A gorog i}6 azutdn elmonda. az el-
noknek, hogy a kadi leanya nem egye-
dul, hanem az udgynevezett haremben
egy yak nagynénjével lakik, aki min-
denkinek megtapogatja a ruhait, a kik
Aisé-hez mennek, nehogy vagy egy férfiu

juthasson oda. -
,Jol van, de most mondod-e ezt ne-

kem te atkozott?“ ...
A go6rdég n6 nevetni kezdett.

,On uram nem ismeri a nd&ket,”
monda. amaz. Ha Aisé 0Ont szereti, fog
modot ' talalni,. hogy ont elfogadhassa.
Ma péntek nap van és 6k minden pén-
teken segélyt osztogatnak a szegények-

nek. Még; ha édes fivére is itthon lenne,
mi fogunk az el6tt bemenni.
»Hogyan? Hat fivére is van?“
" Van am. S aztdn ha van is? En

csaknem minden nap bejarok Aisé-hez
annak orra el6tt, csak liuzza'alabb azt

a kend6t, mertigen er6sen latszik a nadréag.
Az elndk maga sem 'tudta, hogyan

érkezett a k&di kapujahoz. Az 0dreg ng
elébb ment be és az elndk kezeit meg-
ragadvan. mind ketten. keményen a fal-
hoz lapultak és csendesen a masodik
udvar felé indultak. A kutydk mind’ a
piaczon voltak a -lepénystték el6étt. A
masodik ajtécskat is kinyitottdk s bar
kissé soOtét volt, az elnbk -még is megis-
merte a torndczos héazat, melyet a pad-

las ablakbol latott volt..

Mihelyt a lépcs6zethez értek, Aise
olibék ment.

«Jnz surmeghe gheletim» mondéa a go-
rog né.

«Tesa-chiur iderim* kdszond. Aise mi-
alatt kivancsian tekintett a gyenge esti
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Sotétségben az elnikro. Ez hozza kozele-
dett s miutan .foldig hajolva (Odvdzolte,

megragadta a- ledny kezét 6s mogcso.
W i S If f nakkOr Ontotta _sajat
fejer6i a fekete kend6t. Aise tustént

tott sikojt hallatott és beszaladott. Néhany

|§‘in HeE/-gt\ienan&étUg)pjelnbk éltbzet}aﬁf
es a gorogno kezét megragadta, hogy be-
vezesse nagynéniéhez. Az elnék nem tudva
hogy mit tegyen, utdnok indult, s anagy
teremt61 jobbra egy Ures szobdban egy
nét pillantott meg két -matrdczon végig
nyulva, a ki kezeivel a gorogné oltonyét
tapogatta. A sor okvetlen elkerilt volna
red is. Ugy tetszett mintha szaladni sze-

retett volna, vagy valamivel kend&s fejére’

csapni, s valéban, miutan az oreg- vakné
a gorog nével rendben, volt, Aise hozza
lepett s kezét megfogta, hogy vezesse
nagynénjéhez. Az elndk nem tudta mi-
tév6 legyen, féleg azért, mert. Aise foly-
vast nevetett. Nem érezte, hogy a neve-
tés volt rea nézve az egyetlen menekvés
.azon er6s lelki felindulasban, a mely 6t
hatalméaba keritette. Megindult utdna a
nélkal, hogy tudna, hogymi torténik vele;
azonban épen akkor, midén a vakng ke-
zeibe volt adandd, Aise levette az elnok
fejérél a fekete salt, s hirtelen beleburko-
I6zva letérdelt a vakn6 el6tt és oda nyujta
kezét, hogy tapintsa meg.

Ezen mutet utan visszavonultaz 6reg
n6t6l és. gyorsan szaporan kezdett vele
besz6lni. A -gorognd megsugé az elndknek,
hogy irgalmatlanul hazudik neki. Azt mon-
dotta neki, hogy az a masodik né, az az
6, egy elhagyatott,- ajuldsban szenvedd
(A torokok hatartalan tiszte-

szegény,
lettel viseltetnek az ily betegek irant) a
ki kitGnd kartyavet6 és cslnya . . . igen

csunya! monda az oreg. vak nének és ha-
lalra nevetett.

Az elntk valddi tisztelettel tekintett
Aisore.

Alant- egy haromlabd asztalkdn Kis
mécs pislogott, moly hasonlé volt a ha-
romdocziliteroshez, a melynek bel6 tobb
fustot, mint vilagossagot terjesztett szét.
Aise térdére ereszkedve allott az Ureg tu-

rokné el6tt és vigan csevegett. Fejér és
kirtied képe fényleni kezdett a bolsé meg-
elégedéstdl, a mely vékony rézsaszind vo-
nalakat festett arczara. Kisded életteljes
szaja, kdénnyedén ejtette ki a szavakat.
Ajkai reszkettek, mintha mindig hara-
gudtak volna, azonban nagy és rendesen
bennulé szemei, kisebbek lettek, és Ki-
mondhatatlan halat fejeztek ki, a middn
nevetett. Rovidre vagott haja, mindany-
nyiszor el6re hullott és betakarta arczat,
valahanyszor az oregre hajolt, melyet
azonban egyetlen kénny( és buszke fej-
bolintassal hatra lIokitt és folytatta az al-
tala kieszelt torténetét az oregnek.

?Eiomé;nt)(;‘.i( _(Vege kov) Koés Ferencz.
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, Ugybaratainkat kérjuk vallalatunk
tamogatasara.
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